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	Emendi għal abbozz ta' att

	Emendi tal-Parlament f'żewġ kolonni

It-tħassir huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa fil-kolonna tax-xellug. Is-sostituzzjoni hija indikata permezz tat-tipa korsiva u grassa fiż-żewġ kolonni. It-test ġdid huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa fil-kolonna tal-lemin.

L-ewwel u t-tieni linji tal-intestatura ta' kull emenda jidentifikaw il-parti tat-test ikkonċernata fl-abbozz ta' att inkwistjoni. Meta emenda tirrigwarda att eżistenti, li l-abbozz ta' att ikollu l-ħsieb li jemenda, l-intestatura jkun fiha wkoll it-tielet u r-raba' linji li jidentifikaw rispettivament l-att eżistenti u d-dispożizzjoni kkonċernata f'dak l-att. 

Emendi tal-Parlament li jieħdu l-forma ta' test konsolidat

Il-partijiet ġodda tat-test huma indikati permezz tat-tipa korsiva u grassa. Il-partijiet imħassra tat-test huma indikati permezz tas-simbolu ▌ jew huma ingassati. Is-sostituzzjoni tintwera billi jiġi indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa t-test il-ġdid u billi jitħassar jew jiġi ingassat it-test sostitwit. 
	Bħala eċċezzjoni, it-tibdil ta' natura strettament teknika magħmul mis-servizzi fil-preparazzjoni tat-test finali mhuwiex indikat.
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ABBOZZ TA' RIŻOLUZZJONI LEĠIŻLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW
dwar il-proposta għal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2009/138/KE f'dak li għandu x'jaqsam mal-proporzjonalità, il-kwalità tas-superviżjoni, ir-rappurtar, il-miżuri ta' garanzija fit-tul, l-għodod makroprudenzjali, ir-riskji tas-sostenibbiltà, is-superviżjoni tal-gruppi u s-superviżjoni transfruntiera
(COM(2021)0581 – C9‑0367/2021 – 2021/0295(COD))
[bookmark: DocEPLastPosition](Proċedura leġiżlattiva ordinarja: l-ewwel qari)
Il-Parlament Ewropew,
–	wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2021)0581),
–	wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u l-Artikoli 53(1), 62 u 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli l-Kummissjoni ppreżentat il-proposta lill-Parlament (C9‑0439/2021),
–	wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
–	wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew tat-23 ta' Frar 2022[footnoteRef:1], [1:  	[ĠU C 0, 0.0.0000, p. 0. Għadha ma ġietx ippubblikata fil-Ġurnal Uffiċjali]] 

–	wara li kkunsidra l-Artikolu 59 tar-Regoli ta' Proċedura tiegħu,
–	wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat għall-Affarijiet Ekonomiċi u Monetarji (A9‑0000/2022),
1.	Jadotta l-pożizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taħt;
2.	Jitlob lill-Kummissjoni terġa' tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta tagħha, temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha l-ħsieb li temendaha b'mod sustanzjali;
3.	Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu biex tgħaddi l-pożizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Emenda		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	Kif enfasizzat fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta' Settembru 2020 "Unjoni tas-swieq kapitali għan-nies u n-negozji"18 , l-inċentivar lill-investituri istituzzjonali, b'mod partikolari lill-assiguraturi, sabiex jagħmlu investimenti aktar fit-tul, se jkun strumentali fl-appoġġ tar-riekwitizzazzjoni fis-settur korporattiv. Sabiex tiġi ffaċilitata l-kontribuzzjoni tal-assiguraturi għall-finanzjament tal-irkupru ekonomiku tal-Unjoni, jenħtieġ li l-qafas prudenzjali jiġi aġġustat sabiex iqis aħjar in-natura fit-tul tan-negozju tal-assigurazzjoni. B'mod partikolari, meta jiġi kkalkolat ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza skont il-formula standard, jenħtieġ li tiġi ffaċilitata l-possibbiltà li jintuża parametru standard aktar favorevoli għall-investimenti fl-ekwità li jinżammu b'perspettiva fit-tul, dment li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jikkonformaw ma' kriterji sodi u robusti, li jippreservaw il-protezzjoni tad-detenturi ta' poloz u l-istabbiltà finanzjarja. Jenħtieġ li tali kriterji jkollhom l-għan li jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu jistgħu jevitaw il-bejgħ furzat ta' ekwitajiet maħsubin sabiex jinżammu fit-tul, inkluż taħt kundizzjonijiet ta' stress fis-suq.
	(3)	Kif enfasizzat fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta' Settembru 2020 "Unjoni tas-swieq kapitali għan-nies u n-negozji"18 , l-inċentivar lill-investituri istituzzjonali, b'mod partikolari lill-assiguraturi, sabiex jagħmlu investimenti aktar fit-tul, se jkun strumentali fl-appoġġ tar-riekwitizzazzjoni fis-settur korporattiv. Sabiex tiġi ffaċilitata l-kontribuzzjoni tal-assiguraturi għall-finanzjament tal-irkupru ekonomiku tal-Unjoni, jenħtieġ li l-qafas prudenzjali jiġi aġġustat sabiex iqis aħjar in-natura fit-tul tan-negozju tal-assigurazzjoni. B'mod partikolari, meta jiġi kkalkolat ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza skont il-formula standard, jenħtieġ li tiġi ffaċilitata l-possibbiltà li jintuża parametru standard aktar favorevoli għall-investimenti fl-ekwità li jinżammu b'perspettiva fit-tul, dment li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jikkonformaw ma' kriterji sodi u robusti, li jippreservaw il-protezzjoni tad-detenturi ta' poloz u l-istabbiltà finanzjarja. Jenħtieġ li tali kriterji jkollhom l-għan li jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu jistgħu jevitaw il-bejgħ furzat ta' ekwitajiet maħsubin sabiex jinżammu fit-tul, inkluż taħt kundizzjonijiet ta' stress fis-suq. Peress li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassugrazzjoni għandhom firxa wiesgħa ta' għodod tal-ġestjoni tar-riskju biex jevitaw tali bejgħ furzat, il-kriterji jenħtieġ li jirrikonoxxu tali varjetà u ma jirrikjedux id-delimitazzjoni legali jew kuntrattwali tal-assi ta' investiment fit-tul sabiex jibbenefikaw mill-parametru standard aktar favorevoli għall-investimenti fl-ekwità.

	__________________
	__________________

	18 COM/2050/590 final
	18 COM/2050/590 final


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(4)	Fil-Komunikazzjoni tagħha tal-11 ta' Diċembru 2019 dwar il-Patt Ekoloġiku Ewropew19 , il-Kummissjoni ħadet impenn li tintegra aħjar fil-qafas prudenzjali tal-Unjoni l-ġestjoni tar-riskji klimatiċi u ambjentali. Il-Patt Ekoloġiku Ewropew huwa l-istrateġija l-ġdida tal-Unjoni dwar it-tkabbir, li għandha l-għan li tittrasforma l-Unjoni f'ekonomija moderna, effiċjenti fir-riżorsi u kompetittiva mingħajr emissjonijiet netti ta' gassijiet serra sal-2050. Se jikkontribwixxi għall-objettiv ta' bini ta' ekonomija għas-servizz tan-nies, filwaqt li jsaħħaħ l-ekonomija soċjali tas-suq tal-Unjoni, u jgħin sabiex jiġi żgurat li tkun lesta għall-futur u li twassal għal stabbiltà, għal impjiegi, għal tkabbir u għal investiment. Fil-proposta tagħha tal-4 ta' Marzu 2020 għal-Liġi Ewropea dwar il-Klima, il-Kummissjoni pproponiet li l-objettiv ta' newtralità klimatika u ta' reżiljenza għall-klima sal-2050 isir vinkolanti fl-Unjoni. Din il-proposta ġiet adottata mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill u daħlet fis-seħħ fid-29 ta' Lulju 202120 . L-ambizzjoni tal-Kummissjoni li tiżgura tmexxija globali mill-UE fit-triq lejn l-2050 ġiet imtennija fir-Rapport ta' Prospettiva Strateġika tal-202121 , li jidentifika l-bini ta' sistemi ekonomiċi u finanzjarji reżiljenti u validi fil-futur bħala qasam strateġiku ta' azzjoni.
	imħassar

	__________________
	

	19 COM(2019)640 final
	

	20 Ir-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Ġunju 2021 li jistabbilixxi l-qafas biex tinkiseb in-newtralità klimatika u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 401/2009 u (UE) 2018/1999 ("il-Liġi Ewropea dwar il-Klima") (ĠU L 243, 9.7.2021, p. 1).
	

	21 COM(2021)750 final
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	Il-qafas ta' finanzjament sostenibbli tal-UE se jkollu rwol importanti fl-ilħuq tal-miri tal-Patt Ekoloġiku Ewropew u jenħtieġ li r-regolamentazzjoni ambjentali tiġi kkomplementata minn qafas ta' finanzjament sostenibbli li jidderieġi l-finanzjament għall-investimenti li jnaqqsu l-iskopertura għal dawn ir-riskji klimatiċi u ambjentali. Fil-Komunikazzjoni tagħha tas-6 ta' Lulju 2021 dwar Strategy for Financing the Transition to a Sustainable Economy22 , il-Kummissjoni ħadet impenn li tipproponi emendi għad-Direttiva 2009/138/KE sabiex tintegra b'mod konsistenti r-riskji ta' sostenibbiltà fil-ġestjoni tar-riskju tal-assiguraturi billi tirrikjedi analiżi tax-xenarju tat-tibdil fil-klima mill-assiguraturi.
	imħassar

	__________________
	

	22 COM(2021)390
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 14</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(14)	L-impriżi tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive li jkopru biss ir-riskji assoċjati mal-grupp industrijali jew kummerċjali li jappartjenu għalih, jippreżentaw profil tar-riskju partikolari li jenħtieġ li jitqies meta jiġu ddefiniti xi rekwiżiti, b'mod partikolari dwar il-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza, l-iżvelar u l-awtorizzazzjonijiet relatati biex il-Kummissjoni tispeċifika aktar ir-regoli dwar it-tali awtorizzazzjonijiet. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-impriżi tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive jkunu jistgħu jibbenefikaw ukoll mill-miżuri ta' proporzjonalità meta jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	(14)	L-impriżi tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive li jkopru biss ir-riskji assoċjati mal-grupp industrijali jew kummerċjali li jappartjenu għalih, jippreżentaw profil tar-riskju partikolari li jenħtieġ li jitqies meta jiġu ddefiniti xi rekwiżiti, b'mod partikolari dwar il-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza, l-iżvelar u l-awtorizzazzjonijiet relatati biex il-Kummissjoni tispeċifika aktar ir-regoli dwar it-tali awtorizzazzjonijiet. Għalhekk, jenħtieġ li l-impriżi tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive jibbenefikaw mill-miżuri ta' proporzjonalità billi awtomatikament jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	Jenħtieġ li l-iskadenzi għar-rapportar u għall-iżvelar jiġu stabbiliti b'mod ċar fid-Direttiva 2009/138/KE. Madankollu, jenħtieġ li jiġi rikonoxxut li ċirkostanzi straordinarji bħal emerġenzi sanitarji, katastrofijiet naturali u avvenimenti estremi oħrajn jistgħu jagħmluha impossibbli għall-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jissottomettu tali rapporti u żvelar, sal-iskadenzi stabbiliti. Għal dan l-għan, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li testendi l-iskadenzi f'ċirkostanzi bħal dawn.
	(19)	Jenħtieġ li l-iskadenzi għar-rapportar u għall-iżvelar jiġu stabbiliti b'mod ċar fid-Direttiva 2009/138/KE. Madankollu, jenħtieġ li jiġi rikonoxxut li ċirkostanzi eċċezzjonali bħal emerġenzi sanitarji, katastrofijiet naturali u avvenimenti estremi oħrajn jistgħu jagħmluha impossibbli għall-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jissottomettu tali rapporti u żvelar, sal-iskadenzi stabbiliti. Għal dan l-għan, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li testendi l-iskadenzi f'ċirkostanzi bħal dawn wara li tkun ikkonsultat l-EIOPA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 21</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(21)	Peress li l-attivitajiet tal-assigurazzjoni jistgħu jwasslu jew jamplifikaw ir-riskji għall-istabbiltà finanzjarja, jenħtieġ li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jinkorporaw kunsiderazzjonijiet u analiżi makroprudenzjali fl-attivitajiet tagħhom ta' investiment u ta' ġestjoni tar-riskju. Dan jista' jinkludi li titqies l-imġiba potenzjali ta' parteċipanti oħrajn fis-suq, ta' riskji makroekonomiċi, bħal tnaqqis fiċ-ċiklu tal-kreditu jew likwidità mnaqqsa fis-suq, jew ta' konċentrazzjonijiet eċċessivi fil-livell tas-suq f'ċerti tipi ta' assi, ta' kontropartijiet jew ta' setturi.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 22</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(22)	Jenħtieġ li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jqisu kwalunkwe informazzjoni makroprudenzjali rilevanti pprovduta mill-awtoritajiet superviżorji fil-valutazzjoni tar-riskju u tas-solvenza tagħhom stess. Jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji janalizzaw ir-rapporti superviżorji tal-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza tal-impriżi fil-ġurisdizzjonijiet tagħhom, jaggregawhom u jipprovdu kontribut lill-impriżi dwar l-elementi li jenħtieġ li jitqiesu fil-valutazzjonijiet tar-riskju proprju u tas-solvenza futuri tagħhom, b'mod partikolari fir-rigward tar-riskji makroprudenzjali. Jenħtieġ li l-Istati Membri jiżguraw li, meta jafdaw awtorità b'mandat makroprudenzjali, l-eżitu u s-sejbiet tal-valutazzjonijiet makroprudenzjali mill-awtoritajiet superviżorji jiġu kondiviżi ma' dik l-awtorità makroprudenzjali.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 24</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(24)	L-awtoritajiet b'mandat makroprudenzjali huma responsabbli mill-politika makroprudenzjali għas-suq nazzjonali tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tagħhom. Il-politika makroprudenzjali tista' tiġi segwita mill-awtorità superviżorja jew minn awtorità jew korp ieħor fdat b'dan l-għan.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 25</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(25)	Koordinazzjoni tajba bejn l-awtoritajiet superviżorji u l-korpi u l-awtoritajiet rilevanti b'mandat makroprudenzjali hija importanti għall-identifikazzjoni, għall-monitoraġġ u għall-analiżi tar-riskji possibbli għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja li jistgħu jaffettwaw lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, u għat-teħid ta' miżuri sabiex jiġu indirizzati b'mod effettiv u xieraq dawk ir-riskji. Jenħtieġ li l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet timmira wkoll li tevita kwalunkwe forma ta' azzjonijiet duplikati jew inkonsistenti.
	(25)	Koordinazzjoni tajba bejn l-awtoritajiet superviżorji hija importanti għall-identifikazzjoni, għall-monitoraġġ u għall-analiżi tar-riskji possibbli għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja li jistgħu jaffettwaw lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, u għat-teħid ta' miżuri sabiex jiġu indirizzati b'mod effettiv u xieraq dawk ir-riskji. Jenħtieġ li l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet timmira wkoll li tevita kwalunkwe forma ta' azzjonijiet duplikati jew inkonsistenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 26</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(26)	Id-Direttiva 2009/138/KE tirrikjedi li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkollhom, bħala parti integrata mill-istrateġija kummerċjali tagħhom, valutazzjoni perjodika tar-riskju proprju u tas-solvenza. Xi riskji, bħar-riskji tat-tibdil fil-klima, huma diffiċli sabiex jiġu kkwantifikati jew jimmaterjalizzaw fuq perjodu li jkun itwal minn dak użat għall-kalibrar tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza. Dawn ir-riskji jistgħu jitqiesu aħjar fil-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza. Meta l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkollhom skopertura materjali għar-riskji klimatiċi, jenħtieġ li jkunu meħtieġa jwettqu, f'intervalli xierqa u bħala parti mill-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza, analiżijiet tal-impatt ta' xenarji fit-tul tar-riskju tat-tibdil fil-klima fuq in-negozju tagħhom. Jenħtieġ li tali analiżijiet ikunu proporzjonati man-natura, mal-iskala u mal-kumplessità tar-riskji inerenti fin-negozju tal-impriżi. B'mod partikolari, filwaqt li jenħtieġ li l-valutazzjoni tal-materjalità tal-iskopertura għar-riskji klimatiċi tkun meħtieġa mill-impriżi kollha tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, jenħtieġ li ma tkunx meħtieġa analiżi tax-xenarju klimatiku fit-tul għal impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 30</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(30)	Sabiex jiġi ggarantit l-ogħla grad ta' akkuratezza tal-informazzjoni żvelata lill-pubbliku, jenħtieġ li parti sostanzjali mir-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja tkun soġġetta għal awditu. Jenħtieġ li tali rekwiżit tal-awditjar ikopri l-karta tal-bilanċ ivvalutata f'konformità mal-kriterji ta' valwazzjoni stabbiliti fid-Direttiva 2009/138/KE.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 31</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(31)	Il-piż tar-rekwiżit tal-awditjar ma jidhirx li huwa ġġustifikat għal impriżi bi profil tar-riskju baxx, li ma humiex mistennijin ikunu rilevanti għall-istabbiltà finanzjarja tal-Unjoni u li d-detenturi ta' poloz tagħhom ma humiex numerużi. Wieħed mill-kriterji li l-impriżi bi profil tar-riskju baxx huma meħtieġa jissodisfaw huwa li jkunu ta' daqs żgħir. Sabiex jittaffa dan il-piż, jenħtieġ li tingħata esklużjoni minn dan ir-rekwiżit.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 34</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(34)	Jenħtieġ li d-determinazzjoni tal-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju tibbilanċja l-użu ta' informazzjoni derivata minn strumenti finanzjarji rilevanti mal-kapaċità tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jiħħeġġjaw ir-rati tal-imgħax derivati minn strumenti finanzjarji. B'mod partikolari, jista' jiġri li impriżi iżgħar tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ma jkollhomx il-kapaċitajiet li jiħħeġġjaw ir-riskju tar-rata tal-imgħax ma' strumenti għajr bonds, self jew assi simili bi flussi ta' flus fissi. Għalhekk, jenħtieġ li l-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju tiġi estrapolata għall-maturitajiet meta s-swieq għall-bonds ma jibqgħux fondi, likwidi u trasparenti. Madankollu, jenħtieġ li l-metodu għall-estrapolazzjoni jagħmel użu minn informazzjoni derivata minn strumenti finanzjarji rilevanti għajr bonds, fejn tali informazzjoni tkun disponibbli minn swieq profondi, likwidi u trasparenti għall-maturitajiet meta s-swieq tal-bonds ma jibqgħux profondi, likwidi u trasparenti. Sabiex jiġu żgurati ċ-ċertezza u l-applikazzjoni armonizzata filwaqt li tkun tista' tinkiseb ukoll reazzjoni f'waqtha għall-bidliet fil-kundizzjonijiet tas-suq, jenħtieġ li l-Kummissjoni tadotta atti delegati sabiex tispeċifika kif jenħtieġ li japplika l-metodu ta' estrapolazzjoni l-ġdid.
	(34)	Jenħtieġ li d-determinazzjoni tal-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju tibbilanċja l-użu ta' informazzjoni derivata minn strumenti finanzjarji rilevanti mal-kapaċità tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jiħħeġġjaw ir-rati tal-imgħax derivati minn strumenti finanzjarji. B'mod partikolari, jista' jiġri li impriżi iżgħar tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ma jkollhomx il-kapaċitajiet li jiħħeġġjaw ir-riskju tar-rata tal-imgħax ma' strumenti għajr bonds, self jew assi simili bi flussi ta' flus fissi. Għalhekk, jenħtieġ li l-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju tiġi estrapolata għall-maturitajiet meta s-swieq għall-bonds ma jibqgħux fondi, likwidi u trasparenti. Madankollu, jenħtieġ li l-metodu għall-estrapolazzjoni jagħmel użu minn informazzjoni derivata minn strumenti finanzjarji rilevanti għajr bonds, fejn tali informazzjoni tkun disponibbli minn swieq profondi, likwidi u trasparenti għall-maturitajiet meta s-swieq tal-bonds ma jibqgħux profondi, likwidi u trasparenti. Sabiex jiġu żgurati ċ-ċertezza, l-applikazzjoni armonizzata u l-veloċità ta' konverġenza suffiċjenti filwaqt li tkun tista' tinkiseb ukoll reazzjoni f'waqtha għall-bidliet fil-kundizzjonijiet tas-suq, jenħtieġ li l-Kummissjoni tadotta atti delegati sabiex tispeċifika kif jenħtieġ li japplika l-metodu ta' estrapolazzjoni l-ġdid. Għal dan il-għan, ir-regoli dwar id-determinazzjoni tal-punt tat-tluq tal-estrapolazzjoni jenħtieġ li jiġu kkalibrati b'tali mod li l-punt tat-tluq għall-euro jiġi stabbilit għal maturità ta' 20 sena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 37</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(37)	Id-Direttiva 2009/138/KE tipprevedi komponent ta' pajjiż fl-aġġustament tal-volatilità li għandu l-għan li jiżgura li l-eżaġerazzjonijiet tal-firxiet tal-bonds f'pajjiż speċifiku jiġu mmitigati. Madankollu, l-attivazzjoni tal-komponent tal-pajjiż hija bbażata fuq limitu assolut u fuq limitu relattiv fir-rigward tal-firxa aġġustata għar-riskju tal-pajjiż, li tista' twassal għal effetti fuq il-bażi tal-klijentela u, għalhekk, iżżid il-volatilità tal-fondi proprji tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. Sabiex jiġi żgurat li l-eżaġerazzjoni tal-firxiet tal-bonds fi Stat Membru speċifiku li l-valuta tiegħu hija l-euro tiġi mmitigata b'mod effettiv, jenħtieġ li l-komponent tal-pajjiż jiġi ssostitwit b'makrokomponent li għandu jiġi kkalkolat fuq il-bażi tad-differenzi bejn il-firxa aġġustata għar-riskju għall-euro u l-firxa aġġustata għar-riskju għall-pajjiż. Sabiex jiġu evitati l-effetti ta' preċipizju, jenħtieġ li l-kalkolu jevita diskontinwitajiet fir-rigward tal-parametri tal-input.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 39a (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(39a)	Id-Direttiva 2009/138/KE tirrikjedi li jiġi ddeterminat l-ammont ta' fondi proprji eleġibbli meħtieġa biex jiġu appoġġati l-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni sabiex ikun jista' jiġi kkalkolat il-marġni ta' riskju u li r-rata tal-Kost tal-Kapital tkun daqs ir-rata addizzjonali, ogħla mir-rata tal-imgħax mingħajr riskju rilevanti, li ġġarrab impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni meta jkollha dak l-ammont ta' fondi proprji eleġibbli. Id-Direttiva 2009/138/KE tirrikjedi wkoll li r-rata tal-Kost tal-Kapital tiġi rieżaminata perjodikament. Għal dan il-għan, ir-rieżamijiet jenħtieġ li jiżguraw li r-rata tal-Kost tal-Kapital tibqa' bbażata fuq ir-riskju u ma tiġix stabbilita għal livell konservattiv iżżejjed. Barra minn hekk, it-tbassir tar-rekwiżiti ta' kapital futuri għal dak il-għan jenħtieġ li jqis id-dipendenza miż-żmien tar-riskji fl-aggregazzjoni tar-rekwiżiti ta' kapital futuri mbassra. B'mod partikolari, ir-rekwiżiti ta' kapital futuri mbassra għal snin ta' wara jenħtieġ li jkollhom inqas kontribut għall-marġni ta' riskju mir-rekwiżiti ta' kapital imbassra fl-istess livell li jappartjenu għal snin aktar bikrija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 43a (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(43a)	Id-Direttiva 2009/138/KE tirrikjedi li r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza għar-riskju tar-rata tal-imgħax jirrifletti s-sensittività tal-valuri tal-assi, tal-obbligazzjonijiet u tal-istrumenti finanzjarji għall-bidliet fl-istrutturi tat-terminu tar-rati tal-imgħax, jew fil-volatilità tar-rati tal-imgħax. Fid-dawl tal-esperjenza reċenti b'rati tal-imgħax baxxi ħafna f'bosta ekonomiji żviluppati, ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza għar-riskju tar-rata tal-imgħax jenħtieġ li jqis ir-riskju li rati tal-imgħax baxxi ħafna u negattivi jistgħu saħansitra jkomplu jonqsu. Il-modifiki meħtieġa biex jintlaħaq dak l-objettiv jista' jkollhom impatt sinifikanti fuq il-pożizzjoni ta' solvenza tal-impriżi u jenħtieġ li jiġu introdotti b'mod li jevita tfixkil fis-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 44</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(44)	Bħala parti mill-proċess ta' rieżami superviżorju, huwa importanti li l-awtoritajiet superviżorji jkunu jistgħu jqabblu l-informazzjoni bejn il-kumpaniji li tagħhom iwettqu s-superviżjoni. Il-mudelli interni parzjali u sħaħ jippermettu l-ġbir aħjar tar-riskju individwali ta' kumpanija u d-Direttiva 2009/138/KE tippermetti lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jużawhom għad-determinazzjoni tar-rekwiżiti kapitali mingħajr limitazzjonijiet li jirriżultaw mill-formula standard. Madankollu, il-mudelli interni parzjali u sħaħ jagħmlu t-tqabbil bejn il-kumpaniji aktar diffiċli u, għalhekk, l-awtoritajiet superviżorji jibbenefikaw mill-aċċess għall-eżitu tal-kalkolu tar-rekwiżiti kapitali tal-formula standard. Għalhekk, jenħtieġ li l-impriżi kollha tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jirrapportaw regolarment tali informazzjoni lis-superviżuri tagħhom.
	(44)	Bħala parti mill-proċess ta' rieżami superviżorju, huwa importanti li l-awtoritajiet superviżorji jkunu jistgħu jqabblu l-informazzjoni bejn il-kumpaniji li tagħhom iwettqu s-superviżjoni. Il-mudelli interni parzjali u sħaħ jippermettu l-ġbir aħjar tar-riskju individwali ta' impriża u d-Direttiva 2009/138/KE tippermetti lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jużawhom għad-determinazzjoni tar-rekwiżiti kapitali mingħajr limitazzjonijiet li jirriżultaw mill-formula standard.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 47</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(47)	Jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji nazzjonali jkunu jistgħu jiġbru informazzjoni makroprudenzjali rilevanti dwar l-istrateġija ta' investiment tal-impriżi, janalizzawha flimkien ma' informazzjoni rilevanti oħra li tista' tkun disponibbli minn sorsi oħrajn tas-suq, u jinkorporaw perspettiva makroprudenzjali fis-superviżjoni tagħhom tal-impriżi. Dan jista' jinkludi s-superviżjoni tar-riskji relatati ma' ċikli ta' kreditu speċifiċi, ma' reċessjoni ekonomika u ma' mġiba kollettiva jew komunitarja fl-investimenti.
	(47)	Jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji nazzjonali jkunu jistgħu jiġbru informazzjoni rilevanti dwar l-istrateġija ta' investiment tal-impriżi, janalizzawha flimkien ma' informazzjoni rilevanti oħra li tista' tkun disponibbli minn sorsi oħrajn tas-suq. Dan jista' jinkludi s-superviżjoni tar-riskji relatati ma' ċikli ta' kreditu speċifiċi, ma' reċessjoni ekonomika u ma' mġiba kollettiva jew komunitarja fl-investimenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 54</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(54)	Jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħat neċessarji sabiex jippreservaw il-pożizzjoni ta' solvenza ta' impriżi speċifiċi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni matul sitwazzjonijiet eċċezzjonali bħal avvenimenti ekonomiċi jew tas-suq negattivi li jaffettwaw parti kbira jew it-totalità tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, sabiex jipproteġu lid-detenturi ta' poloz u jippreservaw l-istabbiltà finanzjarja. Jenħtieġ li dawk is-setgħat jinkludu l-possibbiltà li jiġu ristretti jew sospiżi d-distribuzzjonijiet lill-azzjonisti u lil mutwanti subordinati oħrajn ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni partikolari qabel ma jseħħ ksur tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza. Jenħtieġ li dawk is-setgħat jiġu applikati fuq bażi ta' każ b'każ, jirrispettaw kriterji komuni bbażati fuq ir-riskju u ma jfixklux il-funzjonament tas-suq intern.
	(54)	Jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħat neċessarji sabiex jippreservaw il-pożizzjoni ta' solvenza ta' impriżi speċifiċi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni matul sitwazzjonijiet eċċezzjonali bħal avvenimenti ekonomiċi jew tas-settur negattivi li jaffettwaw parti kbira jew it-totalità tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, sabiex jipproteġu lid-detenturi ta' poloz u jippreservaw l-istabbiltà finanzjarja. Jenħtieġ li dawk is-setgħat jiġu applikati fuq bażi ta' każ b'każ, bħala kwistjoni tal-aħħar istanza u biss jekk ikun hemm periklu imminenti għad-drittijiet tad-detenturi ta' poloz jew għall-istabbiltà finanzjarja. Jenħtieġ li dawk il-miżuri jirrispettaw kriterji komuni bbażati fuq ir-riskju u ma jfixklux il-funzjonament tas-suq intern.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 62</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(62)	Il-gruppi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni huma liberi li jiddeċiedu dwar l-arranġamenti interni speċifiċi, id-distribuzzjoni tal-kompiti u l-istruttura organizzazzjonali fi ħdan il-grupp kif jaraw li jkunu xierqa sabiex jiżguraw il-konformità mad-Direttiva 2009/138/KE. Madankollu, fi ftit każijiet, tali arranġamenti u strutturi organizzazzjonali jistgħu jipperikolaw is-superviżjoni effettiva tal-grupp. Għalhekk, jenħtieġ li s-superviżuri tal-grupp ikollhom is-setgħa - f'ċirkostanzi eċċezzjonali u wara li jikkonsultaw lill-EIOPA u lill-awtoritajiet superviżorji kkonċernati l-oħrajn - li jirrikjedu bidliet f'dawk l-arranġamenti jew fl-istrutturi organizzazzjonali. Jenħtieġ li s-superviżuri tal-grupp jiġġustifikaw kif xieraq id-deċiżjoni tagħhom u jispjegaw għaliex l-arranġamenti jew l-istrutturi eżistenti jxekklu u jipperikolaw is-superviżjoni effettiva tal-grupp.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 77</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(77)	cIr-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/98130 introduċa trattament preferenzjali għal investimenti fit-tul fl-ekwità. Is-submodulu tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata, li għandu l-għan ukoll li jirrifletti r-riskju aktar baxx ta' investiment fuq perjodu ta' żmien itwal, iżda li huwa ta' użu limitat ħafna fl-Unjoni, huwa soġġett għal kriterji li huma aktar stretti minn dawk applikabbli għal investimenti f'ekwità fit-tul. Għalhekk, il-kategorija prudenzjali l-ġdida tal-investimenti fl-ekwità fit-tul tidher li telimina l-ħtieġa għas-submodulu eżistenti tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata. Peress li ma hemmx bżonn li jinżammu żewġ trattamenti preferenzjali distinti li jkollhom l-istess objettiv li jippremjaw investimenti fit-tul, jenħtieġ li jitħassar is-submodulu tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata. Madankollu, sabiex tiġi evitata sitwazzjoni li fiha dawk l-emendi jwasslu għal effetti avversi, jenħtieġ li tiġi prevista klawżola ta' anterjorità fir-rigward tal-assiguraturi li bħalissa qed japplikaw is-submodulu tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata.
	(77)	Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/98130 introduċa trattament preferenzjali għal investimenti fit-tul fl-ekwità. Is-submodulu tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata, li għandu l-għan ukoll li jirrifletti r-riskju aktar baxx ta' investiment fuq perjodu ta' żmien itwal, huwa ta' użu limitat fl-Unjoni minħabba li l-Istati Membri għandhom l-għażla li ma jużawx dak is-submodulu u huwa soġġett għal kriterji li huma aktar stretti minn dawk applikabbli għal investimenti f'ekwità fit-tul. Għalhekk, il-kriterji jenħtieġ li jiġu adattati biex isir użu minn dak is-submodulu li jkun tal-inqas attraenti daqs forom oħrajn ta' investimenti fit-tul fl-ekwità.

	__________________
	__________________

	30 Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/981 tat-8 ta' Marzu 2019 li jemenda r-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35, li jissupplimenta d-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-Assigurazzjoni u r-Riassigurazzjoni (Solvibbiltà II) (ĠU L 161, 18.6.2019, p. 1).
	30 Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/981 tat-8 ta' Marzu 2019 li jemenda r-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35, li jissupplimenta d-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-Assigurazzjoni u r-Riassigurazzjoni (Solvibbiltà II) (ĠU L 161, 18.6.2019, p. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 78</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(78)	Il-kisba tal-ambizzjonijiet ambjentali u klimatiċi tal-Patt Ekoloġiku teħtieġ id-direzzjonar ta' ammonti kbar ta' investimenti mis-settur privat, inkluż minn kumpaniji tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, lejn investimenti sostenibbli. Jenħtieġ li d-dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2009/138/KE dwar ir-rekwiżiti kapitali ma jimpedixxux investimenti sostenibbli minn impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni iżda jenħtieġ li jirriflettu r-riskju sħiħ ta' investimenti f'attivitajiet li jagħmlu ħsara lill-ambjent. Filwaqt li f'dan l-istadju ma hemmx biżżejjed evidenza dwar id-differenzi fir-riskju bejn investimenti li jagħmlu ħsara lill-ambjent jew soċjalment u investimenti oħrajn, tali evidenza tista' ssir disponibbli matul is-snin li ġejjin. Sabiex tiġi żgurata valutazzjoni xierqa tal-evidenza rilevanti, jenħtieġ li l-EIOPA timmonitorja u tirrapporta sal-2023 dwar l-evidenza dwar il-profil tar-riskju ta' investimenti li jagħmlu ħsara ambjentali jew soċjali. Fejn xieraq, jenħtieġ li r-rapport tal-EIOPA jagħti pariri dwar il-bidliet fid-Direttiva 2009/138/KE u fl-atti delegati u ta' implimentazzjoni adottati skont dik id-Direttiva. L-EIOPA tista' tinvestiga wkoll jekk ikunx xieraq li jitqiesu ċerti riskji ambjentali, minbarra dawk relatati mat-tibdil fil-klima, u kif. Pereżempju, jekk l-evidenza tissuġġerixxi hekk, l-EIOPA tista' tanalizza l-ħtieġa għall-estensjoni tal-analiżijiet tax-xenarji kif introdotti minn din id-Direttiva fil-kuntest tar-riskji relatati mat-tibdil fil-klima għal riskji ambjentali oħrajn.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 79</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(79)	It-tibdil fil-klima qed jaffettwa u se jaffettwa tal-anqas matul id-deċennji li ġejjin il-frekwenza u s-severità tal-katastrofi naturali li x'aktarx ikomplu jaggravaw minħabba d-degradazzjoni u t-tniġġis ambjentali. Dan jista' jbiddel ukoll l-iskopertura tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għar-riskju ta' katastrofi naturali u jagħmel invalidi l-parametri standard għar-riskju ta' katastrofi naturali stabbiliti fir-Regolament Delegat (UE) 2015/35. Sabiex jiġi żgurat li ma jkun hemm l-ebda diskrepanza persistenti bejn il-parametri standard għar-riskju ta' katastrofi naturali u l-iskopertura attwali tal-kumpaniji tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għal tali riskji, jenħtieġ li l-EIOPA tirrieżamina regolarment l-ambitu tal-modulu tar-riskju ta' katastrofi naturali u l-kalibrazzjonijiet tal-parametri standard tiegħu. Għal dak l-għan, jenħtieġ li l-EIOPA tqis l-aħħar evidenza disponibbli mix-xjenza klimatika u, fejn jinstabu diskrepanzi, jenħtieġ li tippreżenta opinjoni lill-Kummissjoni kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 83</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(83)	Ir-Renju Unit sar pajjiż terz fl-1 ta' Frar 2020 u d-dritt tal-Unjoni ma baqax japplika għar-Renju Unit u fih fil-31 ta' Diċembru 2020. Minħabba li d-Direttiva 2009/138/KE għandha diversi dispożizzjonijiet li jindirizzaw l-ispeċifiċitajiet ta' Stati Membri partikolari, meta t-tali dispożizzjonijiet jikkonċernaw speċifikament lir-Renju Unit, dawn ma baqgħux validi u, għalhekk, jenħtieġ li jitħassru.
	(83)	Ir-Renju Unit sar pajjiż terz fl-1 ta' Frar 2020 u d-dritt tal-Unjoni ma baqax japplika għar-Renju Unit u fih fil-31 ta' Diċembru 2020. Minħabba li d-Direttiva 2009/138/KE għandha diversi dispożizzjonijiet li jindirizzaw l-ispeċifiċitajiet ta' Stati Membri partikolari, meta t-tali dispożizzjonijiet jikkonċernaw speċifikament lir-Renju Unit, dawn ma baqgħux validi u, għalhekk, jenħtieġ li jitħassru. Il-kalibrazzjonijiet użati għall-atti delegati u l-atti ta' implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni ħafna drabi jkunu bbażati fuq data li hija influwenzata ħafna mill-inklużjoni tad-data mis-suq tar-Renju Unit. Għalhekk, il-kalibrazzjonijiet kollha li huma input għall-kalkoli tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u tar-Rekwiżit Kapitali Minimu jenħtieġ li jiġu rieżaminati ħalli jiġi ddeterminat jekk humiex dipendenti fuq id-data tar-Renju Unit u, fejn applikabbli, id-data tar-Renju Unit jenħtieġ li tiġi eliminata mis-settijiet ta' data rilevanti. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 2 – parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	fl-Artikolu 4(1), il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li ġej:
	(2)	fl-Artikolu 4(1), il-punti (a), (b) u (c) huma sostitwiti b'dan li ġej:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-premjum gross miktub annwali tal-impriża ma jaqbiżx il-EUR 15 000 000;
	(a)	il-premjum gross miktub annwali tal-impriża ma jaqbiżx il-EUR 25 000 000;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	it-total tal-provvedimenti tekniċi tal-impriża, gross mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, ma jaqbiżx il-EUR 50 000 000;
	(b)	it-total tal-provvedimenti tekniċi tal-impriża, gross mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, ma jaqbiżx il-EUR 65 000 000;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 4 – paragrafu 1 – punt c</Article2>
	

	Test fis-seħħ
	Emenda

	(c)	fejn l-impriża tkun il-proprjetà ta' grupp, it-total tad-dispożizzjonijiet tekniċi tal-grupp definit bħala gross tal-ammonti irkuprabbli minn kuntratti ta' riassigurazzjoni u strumenti ta' għan speċjali ma jaqbiżx il-EUR 25 miljun;
	(c)	fejn l-impriża tkun il-proprjetà ta' grupp, it-total tad-dispożizzjonijiet tekniċi tal-grupp definit bħala gross tal-ammonti irkuprabbli minn kuntratti ta' riassigurazzjoni u strumenti ta' għan speċjali ma jaqbiżx il-EUR 65 000 000;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 5 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 13 – paragrafu 1 – punt 10a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(10a)	'impriża bi profil tar-riskju baxx' tfisser impriża tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29a u li ġiet ikklassifikata bħala tali f'konformità mal-Artikolu 29b;
	(10a)	'impriża bi profil tar-riskju baxx' tfisser impriża tal-assigurazzjoni li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29a u li ġiet ikklassifikata bħala tali f'konformità mal-Artikolu 29b kif ukoll impriża tal-assigurazzjoni captive u impriża tar-riassigurazzjoni captive;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kumpaniji tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni captive ma joħolqux riskju għall-istabbiltà finanzjarja u għandhom mudell kummerċjali sempliċi. Għalhekk, dawn għandhom awtomatikament jitqiesu bħala li għandhom profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 5 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 13 – paragrafu 1 – punt 10a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(10aa)	"attivitajiet transfruntiera sinifikanti" tfisser attivitajiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni mwettqa minn impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taħt id-dritt ta' stabbiliment u dawk imwettqa taħt il-libertà li jiġu pprovduti servizzi fi Stat Membru ospitanti partikolari, li jaqbżu l-25 % tal-primjum gross miktub annwali tal-impriża, imkejjel b'referenza għall-aħħar rapport finanzjarju disponibbli tal-impriża.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tintroduċi definizzjoni orizzontali koerenti ta' "attivitajiet transfruntiera sinifikanti" biex tissostitwixxi d-definizzjonijiet użati fl-Artikolu 33a u 159a.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 5 – punt i</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 13 – paragrafu 1 – punt 41</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i) jiżdied il-punt (41) li ġej:
 
	imħassar

	(41)	'impriża regolata' tfisser 'entità regolata' skont it-tifsira tal-Artikolu 2(4) tad-Direttiva 2002/87/KE jew istituzzjoni għall-provvista ta' rtirar okkupazzjonali skont it-tifsira tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva (UE) 2016/2341.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-bidla proposta mill-Kummissjoni biex jiġu inklużi l-IORPs fil-kamp ta' applikazzjoni tas-Solvenza II ma tidhirx ġustifikata.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 23 – paragrafu 1 – punt f</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	is-suq li fih l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkonċernata jkollha l-ħsieb li topera;;
	(f)	l-Istati Membri fis-swieq li fihom l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkonċernata jkollha l-ħsieb li topera;;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Korrezzjoni editorjali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 12 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rekwiżiti stabbiliti f'din id-Direttiva jiġu applikati b'mod xieraq li jkun proporzjonat għan-natura, għall-iskala u għall-kumplessità tar-riskji inerenti fin-negozji ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, b'mod partikolari dawk ikklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	3.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rekwiżiti stabbiliti f'din id-Direttiva jiġu applikati b'mod xieraq li jkun proporzjonat għan-natura, għall-iskala u għall-kumplessità tar-riskji inerenti fin-negozji ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. L-Istati Membri għandhom jiżguraw tali applikazzjoni b'mod partikolari, iżda mhux esklużivament, fir-rigward ta' dawk l-impriżi kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 12 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29 – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni tista' tadotta atti delegati li jispeċifikaw jew jadattaw il-kriterji stabbiliti fil-punti (e), (f) u (h) tal-Artikolu 29a(1).
	5.	Il-Kummissjoni tista' tadotta atti delegati li jispeċifikaw jew jadattaw il-kriterji stabbiliti fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 29a(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Korrezzjoni editorjali biex jiddaħħlu r-referenzi korretti. Barra minn hekk, il-Kummissjoni għandha titħalla tispeċifika, iżda mhux tadatta l-kriterji stabbiliti f'din id-Direttiva. L-adattament tal-kriterji għandu jibqa' prerogattiva tal-leġiżlatur.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 12 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29 – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	Sabiex jiġu żgurati prattiki superviżorji konsistenti fl-applikazzjoni tal-proporzjonalità, l-EIOPA għandha tiżviluppa linji gwida sabiex tiffaċilita għodod superviżorji komuni u tispeċifika aktar il-metodoloġija li għandha tintuża meta l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kriterji għall-identifikazzjoni ta' impriżi bi profil tar-riskju baxx għandhom jiġu definiti b'biżżejjed ċarezza mil-leġiżlatur f'din id-Direttiva.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13 – parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	jiddaħħlu l-Artikoli 29a sa 29e li ġejjin:
	(13)	jiddaħħlu l-Artikoli 29a sa 29d li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – titolu</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Kriterji għall-identifikazzjoni ta' impriżi bi profil tar-riskju baxx
	Impriżi bi profil tar-riskju baxx


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx, skont il-proċess stabbilit fl-Artikolu 29b, fejn, għal sentejn finanzjarji konsekuttivi qabel tali klassifikazzjoni, jissodisfaw il-kriterji li ġejjin:
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx, skont il-proċess stabbilit fl-Artikolu 29b, fejn, għal sentejn finanzjarji konsekuttivi qabel tali klassifikazzjoni, jissodisfaw il-kriterji li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – parti introduttorja </Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	Għall-impriżi tal-assigurazzjoni tal-ħajja u għall-impriżi tal-assigurazzjoni li jwettqu kemm attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja kif ukoll mhux tal-ħajja f'konformità mal-Artikolu 73 li l-provvedimenti tekniċi relatati mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja tagħhom jirrappreżentaw 20 % jew aktar tal-provvedimenti tekniċi totali gross tal-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tal-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, u li l-introjtu mill-primjum gross miktub annwali relatat mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja jirrappreżenta anqas minn 40 % tal-primjum gross miktub annwali totali, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:
	(a)	Għall-impriżi tal-assigurazzjoni tal-ħajja, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Simplifikazzjoni tar-reġim tal-proporzjonalità.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – punt ii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 5 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha;
	(ii)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 25 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In-negozju transfruntier mhuwiex intrinsikament aktar riskjuż min-negozju nazzjonali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – punt iii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	il-provvedimenti tekniċi, grossi mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, ma jaqbżux l-EUR 1 000 000 000;
	(iii)	l-impriża tirrappreżenta inqas minn 10 % tas-suq tal-assigurazzjoni tal-ħajja tal-Istat Membru ta' domiċilju, fejn is-sehem mis-suq huwa bbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – punt iv</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iv)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 20 % tal-investimenti totali;
	(iv)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 30 % tal-investimenti totali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – punt v</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(v)	in-negozju tal-impriża ma jinkludix operazzjonijiet ta' riassigurazzjoni li jaqbżu l-50 % tal-introjtu annwali mill-primjum gross miktub totali tagħha.
	(v)	in-negozju tar-riassigurazzjoni aċċettat mill-impriża ma jaqbiżx il-50 % tal-introjtu annwali mill-primjum gross miktub totali tagħha.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Korrezzjoni editorjali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 1 – punt va (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(va)	ikun hemm konformità mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u ma ġietx stabbilita supplimentazzjoni kapitali f'konformità mal-Artikolu 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-impriżi għandhom ikunu f'pożizzjoni finanzjarja tajba sabiex jiġu kklassifikati bħala impriża bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-kriterji stabbiliti fil-punti (ii) u (v) ma għandhomx japplikaw għal impriżi tal-assigurazzjoni captive jew għal impriżi tar-riassigurazzjoni captive.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	Għal impriżi tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja, u għal impriżi tal-assigurazzjoni li jwettqu attivitajiet tal-assigurazzjoni kemm tal-ħajja kif ukoll mhux tal-ħajja f'konformità mal-Artikolu 73 li l-introjtu mill-primjum gross miktub annwali tagħhom relatat mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja jirrappreżenta 40 % jew aktar tal-introjtu mill-primjum gross miktub annwali tagħhom u li l-provvedimenti tekniċi tagħhom relatati mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja jirrappreżentaw anqas minn 20 % tal-provvedimenti tekniċi totali tagħhom grossi mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti ta' riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:
	(b)	Għall-impriżi tal-assigurazzjoni tal-ħajja, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Simplifikazzjoni tar-reġim.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt ii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 5 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha;
	(ii)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 25 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In-negozju transfruntier mhuwiex intrinsikament aktar riskjuż min-negozju nazzjonali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt iii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	il-primjum gross miktub annwali ma jkunx ogħla minn EUR 100 000 000;
	(iii)	l-impriża tirrappreżenta inqas minn 10 % tas-suq tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja tal-Istat Membru ta' domiċilju, li fih is-sehem mis-suq huwa bbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt iv</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iv)	is-somma tal-primjums grossi miktubin annwali fil-klassijiet 3 sa 7, 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma tkunx ogħla minn 30 % tal-primjums miktubin annwali totali ta' negozju mhux tal-ħajja;
	(iv)	is-somma tal-primjums grossi miktubin annwali fil-klassijiet 4 sa 7, 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma tkunx ogħla minn 30 % tal-primjums grossi miktubin annwali totali ta' negozju mhux tal-ħajja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-bidla teskludi l-assigurazzjoni tal-karozza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt v</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(v)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 20 % tal-investimenti totali;
	(v)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 30 % tal-investimenti totali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt vi</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(vi)	in-negozju tal-impriża ma jinkludix operazzjonijiet ta' riassigurazzjoni li jaqbżu l-50 % tal-introjtu mill-primjum gross miktub totali tagħha.
	(vi)	in-negozju tar-riassigurazzjoni aċċettat mill-impriża ma jaqbiżx il-50 % tal-introjtu mill-primjum gross miktub totali tagħha.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 1 – punt via (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(via)	ikun hemm konformità mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u ma ġietx stabbilita supplimentazzjoni kapitali f'konformità mal-Artikolu 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-impriżi għandhom ikunu f'pożizzjoni finanzjarja tajba sabiex jiġu kklassifikati bħala impriża bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-kriterji stabbiliti fil-punti (ii) u (vi) ma għandhomx japplikaw għal impriżi tal-assigurazzjoni captive jew għal impriżi tar-riassigurazzjoni captive.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Indirizzata permezz tad-definizzjoni emendata ta' impriża bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – parti introduttorja </Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	Għall-impriżi tal-assigurazzjoni li jwettqu kemm attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja kif ukoll mhux tal-ħajja f'konformità mal-Artikolu 73 li l-provvedimenti tekniċi relatati mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja tagħhom jirrappreżentaw 20 % jew aktar tal-provvedimenti tekniċi totali gross tagħhom tal-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tal-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, u li l-introjtu annwali mill-primjum gross miktub relatat mal-attivitajiet tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja jirrappreżenta 40 % jew aktar tal-introjtu annwali mill-primjum gross miktub totali tagħhom, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:
	(c)	Għall-impriżi tal-assigurazzjoni li jwettqu kemm attivitajiet tal-assigurazzjoni tal-ħajja kif ukoll mhux tal-ħajja f'konformità mal-Artikolu 73, għandhom jiġu ssodisfati l-kriterji kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Simplifikazzjoni tar-reġim.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt iii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	il-provvedimenti tekniċi, grossi mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali, kif imsemmi fl-Artikolu 76, ma jaqbżux l-EUR 1 000 000 000; 
	(iii)	l-impriża tirrappreżenta inqas minn 10 % tas-suq tal-assigurazzjoni tal-ħajja tal-Istat Membru ta' domiċilju rispettivament, li fih is-sehem mis-suq tal-assigurazzjoni tal-ħajja huwa bbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi, jew inqas minn 10 % tas-suq tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja tal-Istat Membru ta' domiċilju, li fih is-sehem mis-suq mhux tal-ħajja huwa bbażat fuq primjums miktubin grossi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt iv</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iv)	il-primjum gross miktub annwali ma jkunx ogħla minn EUR 100 000 000;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt v</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(v)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 5 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha; 
	(v)	in-negozju kkuntrattat fi Stati Membri għajr l-Istat Membru ta' domiċilju fejn l-impriża tkun irċeviet l-awtorizzazzjoni tagħha f'konformità mal-Artikolu 14 ma jkunx ogħla minn 25 % tal-primjum gross miktub annwali totali tagħha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt vi</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(vi)	is-somma tal-primjum gross annwali miktub fil-klassijiet 3 sa 7, 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma hijiex ogħla minn 30 % tal-primjums miktubin annwali totali tan-negozju mhux tal-ħajja;
	(vi)	is-somma tal-primjum gross annwali miktub fil-klassijiet 4 sa 7, 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma hijiex ogħla minn 30 % tal-primjums grossi miktubin annwali totali tan-negozju mhux tal-ħajja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Teskludi l-assigurazzjoni tal-karozza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt vii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(vii)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 20 % tal-investimenti totali;
	(vii)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 30 % tal-investimenti totali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt viii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(viii)	in-negozju tal-impriża ma jinkludix operazzjonijiet ta' riassigurazzjoni li jaqbżu l-50 % tal-introjtu annwali mill-primjum gross miktub totali tagħha.
	(viii)	in-negozju tar-riassigurazzjoni aċċettat mill-impriża ma jaqbiżx il-50 % tal-introjtu annwali mill-primjum gross miktub totali tagħha.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 1 – punt viiia (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(viiia)	ikun hemm konformità mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u ma ġietx stabbilita supplimentazzjoni kapitali f'konformità mal-Artikolu 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-kriterji stabbiliti fil-punti (v) u (viii) ma għandhomx japplikaw għal impriżi tal-assigurazzjoni captive jew għal impriżi tar-riassigurazzjoni captive.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Indirizzata permezz tad-definizzjoni emendata ta' impriżi bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-finijiet ta' dan l-Artikolu, l-investimenti tradizzjonali għandhom jikkonsistu f'bonds, f'ekwitajiet, fi flus u f'ekwivalenti ta' flus u depożiti u l-investimenti totali għandhom jikkonsistu fl-assi kollha, li jinkludu d-derivattivi, u jeskludu l-investimenti li jkopru kuntratti marbutin ma' unità-indiċi, eskluża l-proprjetà għall-użu proprju, esklużi l-impjanti u t-tagħmir għall-użu proprju, minbarra l-proprjetà li tkun qed tinbena għall-użu proprju.
	Għall-finijiet ta' dan l-Artikolu, l-investimenti tradizzjonali għandhom jikkonsistu f'bonds, f'ekwitajiet, fi proprjetà immobbli, f'self inkluż self privat, f'ċedoli u f'ipoteki, fi flus u f'ekwivalenti ta' flus u depożiti u f'derivattivi relatati. L-investimenti totali għandhom jikkonsistu fl-assi kollha, li jinkludu d-derivattivi, u jeskludu l-investimenti li jkopru kuntratti marbutin ma' unità, eskluża l-proprjetà u t-tagħmir għall-użu proprju, minbarra l-proprjetà li tkun qed tinbena għall-użu proprju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 1a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Minkejja l-paragrafu 1, l-impriżi kollha tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive għandhom jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-impriżi tal-assigurazzjoni captive u l-impriżi tar-riassigurazzjoni captive awtomatikament għandhom jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 3 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ġejjin qatt ma għandhom jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx:
	3.	L-impriżi tal-assigurazzjoni li ġejjin qatt ma għandhom jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29a – paragrafu 3 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	impriżi li jużaw mudell intern parzjali jew sħiħ approvat sabiex jikkalkolaw ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza, f'konformità mar-rekwiżiti għal mudelli interni sħaħ u parzjali stabbiliti fis-Subtaqsima 3, tat-Taqsima 4, tal-Kapitolu VI;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-applikazzjoni ta' mudell intern per se mhijiex sinjal ta' element ta' riskju.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29b – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29a(1) u (3) ikunu jistgħu jinnotifikaw lill-awtorità superviżorja b'tali konformità bl-għan li jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29a(1) u (3) ikunu jistgħu jinnotifikaw lill-awtorità superviżorja b'tali konformità bl-għan li jiġu kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29b – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu għandha tiġi sottomessa mill-impriża tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni lill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru li tkun tat l-awtorizzazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 14. Dik in-notifika għandha tinkludi dawn kollha li ġejjin:
	2.	In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu għandha tiġi sottomessa mill-impriża tal-assigurazzjoni lill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru li tkun tat l-awtorizzazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 14. Dik in-notifika għandha tinkludi dawn kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29b – paragrafu 5 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandhom jiġu kklassifikati bħala impriża bi profil tar-riskju baxx dment li din il-klassifikazzjoni ma tkunx intemmet f'konformità ma' dan il-paragrafu.
	L-impriżi tal-assigurazzjoni għandhom jiġu kklassifikati bħala impriża bi profil tar-riskju baxx dment li din il-klassifikazzjoni ma tkunx intemmet f'konformità ma' dan il-paragrafu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29c – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti speċifiċi stabbiliti f'kull miżura ta' proporzjonalità, l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw il-miżuri kollha ta' proporzjonalità previsti fl-Artikolu 35(5a), fl-Artikolu 41, fl-Artikolu 45(1b), fl-Artikolu 45(5), fl-Artikolu 45a(5), fl-Artikolu 51(6), fl-Artikolu 51a(1), fl-Artikolu 77(7) u fl-Artikolu 144a(4), u kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista fl-atti delegati adottati skont din id-Direttiva.
	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti speċifiċi stabbiliti f'kull miżura ta' proporzjonalità, l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw il-miżuri kollha ta' proporzjonalità previsti f'din id-Direttiva, b'mod partikolari l-Artikolu 35(5a), fl-Artikolu 41, fl-Artikolu 45(1b), fl-Artikolu 45(5), fl-Artikolu 51(6), fl-Artikolu 51a(1), fl-Artikolu 77(7) u fl-Artikolu 144a(4), u kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista fl-atti delegati adottati skont din id-Direttiva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29c – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Meta l-awtorità superviżorja jkollha tħassib serju fir-rigward tal-profil tar-riskju ta' impriża bi profil tar-riskju baxx, l-awtorità superviżorja tista', f'ċirkostanzi eċċezzjonali, titlob lill-impriża kkonċernata toqgħod lura milli tuża miżura ta' proporzjonalità waħda jew aktar minn fost dawk elenkati fil-paragrafu 1 dment li dan ikun ġustifikat bil-miktub wara kunsiderazzjoni tal-impatt fuq l-organizzazzjoni tal-impriża u tal-ispeċifiċitajiet jew tal-bidla tal-profil tar-riskju tagħha.
	2.	Meta l-awtorità superviżorja jkollha tħassib serju fir-rigward tal-profil tar-riskju ta' impriża bi profil tar-riskju baxx, l-awtorità superviżorja tista', f'ċirkostanzi eċċezzjonali, titlob lill-impriża kkonċernata toqgħod lura milli tuża miżura ta' proporzjonalità waħda jew aktar minn fost dawk elenkati fil-paragrafu 1 dment li dan ikun ġustifikat kif xieraq bil-miktub wara kunsiderazzjoni tal-impatt fuq l-organizzazzjoni tal-impriża u tal-ispeċifiċitajiet jew tal-bidla tal-profil tar-riskju tagħha.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29d – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ma jkunux ikklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista fl-Artikolu 35(5a), fl-Artikolu 41, fl-Artikolu 45(1b), fl-Artikolu 45(5), fl-Artikolu 77(7) u fl-Artikolu 144a(4) u kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista fl-atti delegati adottati skont din id-Direttiva, soġġetti għal approvazzjoni minn qabel mill-awtorità superviżorja.
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ma jkunux ikklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista f'din id-Direttiva, b'mod partikolari l-Artikolu 35(5a), fl-Artikolu 41, fl-Artikolu 45(1b), fl-Artikolu 45(5), fl-Artikolu 77(7) u fl-Artikolu 144a(4) u kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità prevista fl-atti delegati adottati skont din id-Direttiva, soġġetti għal approvazzjoni minn qabel mill-awtorità superviżorja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29d – paragrafu 1 – subparagrafu 2 – punt c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	dikjarazzjoni li l-impriża mhijiex tippjana xi bidla strateġika li jkollha impatt fuq il-profil tar-riskju tal-impriża fit-tliet snin li ġejjin.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-impenn meħtieġ hawnhekk mhuwiex realistiku u essenzjalment jipprevjeni lil bosta impriżi milli jibbenefikaw mill-miżuri ta' proporzjonalità.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29d – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Fir-rigward tat-talbiet riċevuti mill-awtoritajiet superviżorji fl-ewwel sitt xhur ta' [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = data tal-applikazzjoni ta' din id-Direttiva], il-perjodu msemmi fil-paragrafu 2 għandu jkun ta' erba' xhur.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-perjodu regolari ta' xahrejn għandu japplika fil-każijiet kollha.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 29e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 29e
	imħassar

	Monitoraġġ tal-użu tal-miżuri ta' proporzjonalità
	

	1.	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jużaw miżuri ta' proporzjonalità jirrapportaw kull sena lill-awtoritajiet superviżorji tagħhom informazzjoni dwar il-miżuri ta' proporzjonalità użati bħala parti mill-informazzjoni li għandha tiġi pprovduta għall-finijiet superviżorji msemmijin fl-Artikolu 35.
	

	2.	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw kwalunkwe miżura ta' proporzjonalità msemmija fl-Artikolu 29c(1) jew fl-Artikolu 29d(1) sa [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = id-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva] jistgħu jkomplu japplikaw tali miżuri mingħajr ma japplikaw ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikoli 29b, 29c u 29d, għal perjodu li ma jaqbiżx l-erba' snin finanzjarji.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Minħabba li l-Artikolu 29b jirrikjedi lill-kumpaniji tal-assigurazzjoni jinnotifikaw lill-awtoritajiet superviżorji dwar l-użu tal-miżuri ta' proporzjonalità, ir-rekwiżiti ta' rapportar addizzjonali fl-Artikolu 29e huma superfluwi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 15</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 33a – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fil-każ ta' attivitajiet transfruntiera sinifikanti mwettqin minn impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni taħt id-dritt ta' stabbiliment jew il-libertà li jiġu pprovduti servizzi, l-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju għandha tikkoopera mal-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti sabiex tivvaluta jekk l-impriża tal-assigurazzjoni għandhiex fehim ċar tar-riskji li qed tiffaċċja, jew li tista' tiffaċċja, fl-Istat Membru ospitanti. 
	Fil-każ ta' attivitajiet transfruntiera sinifikanti, l-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju għandha tikkoopera mal-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti sabiex tivvaluta jekk l-impriża tal-assigurazzjoni għandhiex fehim ċar tar-riskji li qed tiffaċċja, jew li tista' tiffaċċja, fl-Istat Membru ospitanti. 

	
	L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti għandha tkun obbligata li tikkoopera mal-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-ewwel parti: Korrezzjoni editorjali: din diġà tinsab fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 33a u ġiet trasposta f'definizzjoni ġdida (ara l-Artikolu 13). / it-tieni parti: tintroduċi obbligu għall-awtoritajiet tal-Istati Membri biex jaħdmu flimkien.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 15</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 33a – paragrafu 1 – subparagrafu 2 – punt b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	arranġamenti ta' esternalizzazzjoni u sħubijiet ta' distribuzzjoni;
	(b)	esternalizzazzjoni u sħubijiet ta' distribuzzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni ta' "esternalizzazzjoni" diġà timplika li hemm arranġament stabbilit.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 15</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 33a – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Għall-finijiet ta' dan l-Artikolu, 'attivitajiet transfruntiera sinifikanti' tfisser attivitajiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni mwettqin minn impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taħt id-dritt ta' stabbiliment u dawk imwettqin taħt il-libertà li jiġu pprovduti servizzi fi Stat Membru ospitanti partikolari, li jaqbżu l-5 % tal-primjum gross miktub annwali tal-impriża, imkejjel b'referenza għall-aħħar rapport finanzjarju disponibbli tal-impriża.;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sostitwita b'definizzjoni orizzontali ġdida ta' "attivitajiet transfruntiera sinifikanti" fl-Artikolu 13.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 16 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji l-informazzjoni li hija neċessarja għall-finijiet tas-superviżjoni, filwaqt li jqisu l-objettivi tas-superviżjoni stabbiliti fl-Artikoli 27 u 28 u l-prinċipji ġenerali tas-superviżjoni stabbiliti fl-Artikolu 29.
	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji l-informazzjoni li hija neċessarja għall-finijiet tas-superviżjoni, filwaqt li jqisu l-objettivi tas-superviżjoni stabbiliti fl-Artikoli 27 u 28 u l-prinċipji ġenerali tas-superviżjoni, b'mod partikolari l-prinċipju tal-proporzjonalità, stabbiliti fl-Artikolu 29.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 16 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35 – paragrafu 5a – subparagrafu 2 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	kull tliet snin, għal impriżi bi profil tar-riskju baxx;
	(a)	kull ħames snin, għal impriżi bi profil tar-riskju baxx;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 16 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35 – paragrafu 5a – subparagrafu 2 – punt b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tal-anqas kull tliet snin għall-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għajr l-impriżi bi profil tar-riskju baxx.;
	(b)	kull tliet snin għall-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għajr l-impriżi bi profil tar-riskju baxx.; F'ċirkostanzi eċċezzjonali u abbażi ta' raġunijiet iġġustifikati kif xieraq, awtorità superviżorja tista' tirrikjedi li l-impriżi sorveljati jirrapportaw b'mod aktar frekwenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Frekwenza ta' rapportar ogħla għandha ssir biss abbażi ta' opinjoni debitament ġustifikata.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 16 – punt g</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35 – paragrafu 12 – subparagrafu 1 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tnaqqas l-oqsma ta' duplikazzjonijiet u ta' inkonsistenzi bejn l-oqfsa ta' rapportar fis-settur tal-assigurazzjoni u f'setturi oħrajn tal-industrija finanzjarja; u
	(a)	tnaqqas l-oqsma ta' duplikazzjonijiet u ta' inkonsistenzi bejn l-oqfsa ta' rapportar fis-settur tal-assigurazzjoni u f'setturi oħrajn tal-industrija finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 16 – punt g</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35 – paragrafu 12 – subparagrafu 1 – punt ba (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	tnaqqas il-kostijiet tal-konformità, b'mod partikolari għall-impriżi bi profil tar-riskju baxx;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Kwalunkwe miżura biex tinħoloq għodda ta' ġbir ta' data integrata għandha tikkontribwixxi għat-tnaqqis tal-kostijiet tal-konformità għall-impriżi tal-assigurazzjoni, b'mod partikolari dawk bi profil tar-riskju baxx.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Dik il-limitazzjoni għar-rapportar superviżorju regolari għandha tingħata biss lil impriżi li ma jirrappreżentawx aktar minn 20 % tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-ħajja jew mhux tal-ħajja, rispettivament, ta' Stat Membru, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-ħajja jkun ibbażat fuq primjums grossi miktubin u s-sehem tas-suq tal-ħajja jkun ibbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi.
	Dik il-limitazzjoni għar-rapportar superviżorju regolari għandha tingħata biss lil impriżi li kollettivament ma jirrappreżentawx aktar minn 30 % tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-ħajja jew mhux tal-ħajja, rispettivament, ta' Stat Membru, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-ħajja jkun ibbażat fuq primjums grossi miktubin u s-sehem tas-suq tal-ħajja jkun ibbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 1 – subparagrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Meta jiddeterminaw l-eliġibbiltà tal-impriżi għal dawk il-limitazzjonijiet, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jagħtu prijorità lill-impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	L-impriżi bi profil tar-riskju baxx għandhom awtomatikament jingħataw il-limitazzjoni għal rapportar superviżorju regolari.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Emenda biex ikompli jissaħħaħ ir-reġim tal-proporzjonalità.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-awtoritajiet superviżorji kkonċernati jistgħu jillimitaw ir-rapportar superviżorju regolari, jew jeżentaw lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni milli jirrapportaw fuq bażi ta' element b'element, meta:
	L-awtoritajiet superviżorji kkonċernati għandhom jillimitaw ir-rapportar superviżorju regolari, jew jeżentaw lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni milli jirrapportaw fuq bażi ta' element b'element, meta:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 2 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-awtoritajiet superviżorji ma għandhomx jeżentaw mir-rapportar fuq bażi ta' element b'element lill-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu parti minn grupp fis-sens tal-punt (c) tal-Artikolu 212(1), sakemm l-impriża ma tkunx tista' turi għas-sodisfazzjon tal-awtorità superviżorja li dak ir-rapportar fuq bażi ta' element b'element ma jkunx xieraq, minħabba n-natura, l-iskala u l-kumplessità tar-riskji inerenti fin-negozju tal-grupp u filwaqt li jitqies l-objettiv ta' stabilità finanzjarja.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-oneru tal-prova ma għandux jitqiegħed fuq l-impriża/il-grupp.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 2 – subparagrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-eżenzjoni mir-rapportar fuq bażi ta' element b'element għandha tingħata biss lil impriżi li ma jirrappreżentawx aktar minn 20 % tas-suq tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tal-ħajja jew mhux tal-ħajja rispettivament, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-ħajja jkun ibbażat fuq primjums grossi miktubin u s-sehem tas-suq tal-ħajja jkun ibbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi. Meta jiddeterminaw l-eliġibbiltà tal-impriżi għal dawk il-limitazzjonijiet jew l-eżenzjonijiet, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jagħtu prijorità lill-impriżi bi profil tar-riskju baxx.
	L-eżenzjoni mir-rapportar fuq bażi ta' element b'element għandha tingħata biss lil impriżi li kollettivament ma jirrappreżentawx aktar minn 30 % tas-suq tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tal-ħajja jew mhux tal-ħajja rispettivament, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-ħajja jkun ibbażat fuq primjums grossi miktubin u s-sehem tas-suq tal-ħajja jkun ibbażat fuq provvedimenti tekniċi grossi. Meta jiddeterminaw l-eliġibbiltà tal-impriżi għal dawk il-limitazzjonijiet jew l-eżenzjonijiet, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jagħtu prijorità lill-impriżi bi profil tar-riskju baxx.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 2 – subparagrafu 3a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	L-impriżi bi profil tar-riskju baxx għandhom awtomatikament jingħataw il-limitazzjoni għal rapportar superviżorju regolari.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35a – paragrafu 6 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-metodi għad-determinazzjoni tal-ishma tas-suq imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, u fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-paragrafi 1 u 2 huma ċari biżżejjed.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 18</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35b – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Il-Kummissjoni tista' tadotta atti delegati f'konformità mal-Artikolu 301a sabiex tbiddel l-iskadenzi stabbiliti fil-paragrafi 1, 2, u 3 ta' dan l-Artikolu, dment li l-bidla tkun neċessarja minħabba emerġenzi sanitarji, katastrofijiet naturali jew avvenimenti estremi oħrajn.;
	4.	Il-Kummissjoni, wara li tkun ikkonsultat l-EIOPA, tista' tadotta atti delegati f'konformità mal-Artikolu 301a sabiex tbiddel l-iskadenzi stabbiliti fil-paragrafi 1, 2, u 3 ta' dan l-Artikolu għal perjodu ta' żmien limitat, dment li l-bidla tkun neċessarja minħabba emerġenzi sanitarji, katastrofijiet naturali jew avvenimenti estremi oħrajn, li tipprevjeni lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni milli jissottomettu l-informazzjoni sal-iskadenzi speċifikati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 18</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 35b – paragrafu 4a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4 a.	Fuq talba ta' mill-inqas Stat Membru wieħed, il-Kummissjoni għandha tikkonsulta l-EIOPA bl-għan li tiddetermina jekk ġewx issodisfati l-kundizzjonijiet għal bidla temporanja fl-iskadenzi tas-sottomissjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tistabbilixxi proċedura biex tinbeda estensjoni possibbli tal-iskadenza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 21 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 41 – paragrafu 3 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Dawn il-poloz miktubin għandhom jiġu rieżaminati tal-anqas kull sena. Għandhom ikunu soġġetti għall-approvazzjoni minn qabel tal-korp amministrattiv, maniġerjali jew superviżorju u għandhom jiġu adattati fid-dawl ta' kull bidla sinifikanti fis-sistema jew fil-qasam ikkonċernat. L-impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jwettqu rieżami anqas frekwenti, tal-anqas kull tliet snin, sakemm l-awtorità superviżorja ma tikkonkludix, fuq il-bażi taċ-ċirkostanzi speċifiċi ta' dik l-impriża, li jkun meħtieġ rieżami aktar frekwenti.;
	Dawn il-poloz miktubin għandhom jiġu rieżaminati tal-anqas kull sena. Għandhom ikunu soġġetti għall-approvazzjoni minn qabel tal-korp amministrattiv, maniġerjali jew superviżorju u għandhom jiġu adattati fid-dawl ta' kull bidla sinifikanti fis-sistema jew fil-qasam ikkonċernat. L-impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jwettqu rieżami anqas frekwenti, tal-anqas kull ħames snin, sakemm l-awtorità superviżorja ma tikkonkludix, fuq il-bażi taċ-ċirkostanzi speċifiċi ta' dik l-impriża, li jkun meħtieġ rieżami aktar frekwenti.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1 – subparagrafu 2 – punt d</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	il-kunsiderazzjoni u l-analiżi tas-sitwazzjoni makroekonomika, u l-iżviluppi possibbli tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji, u, fuq talba motivata tal-awtorità superviżorja, it-tħassib makroprudenzjali, li jistgħu jaffettwaw il-profil speċifiku tar-riskju, il-limiti approvati tat-tolleranza tar-riskju, l-istrateġija tan-negozju, l-attivitajiet ta' sottoskrizzjoni jew id-deċiżjonijiet ta' investiment, u l-ħtiġijiet globali ta' solvenza msemmijin fil-punt (a) tal-impriża;
	(d)	fuq talba motivata mill-awtoritajiet superviżorji, il-kunsiderazzjoni tas-sitwazzjoni makroekonomika, u l-iżviluppi tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji, li jistgħu jaffettwaw il-profil speċifiku tar-riskju, il-limiti approvati tat-tolleranza tar-riskju, l-istrateġija tan-negozju, l-attivitajiet ta' sottoskrizzjoni jew id-deċiżjonijiet ta' investiment, u l-ħtiġijiet globali ta' solvenza msemmijin fil-punt (a) tal-impriża;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1 – subparagrafu 2 – punt e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	il-kunsiderazzjoni u l-analiżi tal-attivitajiet tal-impriża li jistgħu jaffettwaw l-iżviluppi makroekonomiċi u tas-swieq finanzjarji, u li għandhom il-potenzjal li jinbidlu f'sorsi ta' riskju sistemiku;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din id-dispożizzjoni hija sproporzjonata minħabba li l-maġġoranza vasta tal-kumpaniji tal-assigurazzjoni ma joħolqux xi riskju sistemiku.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1a – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-finijiet tal-punti (d) u (e) tal-paragrafu 1, l-iżviluppi makroekonomiċi u tas-swieq finanzjarji għandhom jinkludu, tal-anqas, bidliet f'dawn li ġejjin:
	Għall-finijiet tal-punti (d) u (e) tal-paragrafu 1, l-iżviluppi makroekonomiċi u tas-swieq finanzjarji għandhom jinkludu, tal-anqas:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Bidla editorjali: it-terminu "żviluppi" diġà jimplika li dan jista' jirreferi għal bidliet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1a – subparagrafu 1 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-livell tar-rati tal-imgħax u tal-firxiet;
	(a)	ir-rati tal-imgħax u l-firxiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1a – subparagrafu 1 – punt b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	il-livell tal-indiċijiet tas-suq finanzjarju;
	(b)	l-indiċijiet tas-suq finanzjarju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1a – subparagrafu 1 – punt e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	it-tibdil fil-klima, il-pandemiji, avvenimenti oħrajn fuq skala tal-massa u katastrofi oħrajn, li jistgħu jaffettwaw lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dawn la huma żviluppi tas-swieq makroekonomiċi u lanqas finanzjarji u għalhekk ma jaqgħux taħt l-intestatura.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1a – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-fini tal-punt (d) tal-paragrafu 1, it-tħassib makroprudenzjali għandu jinkludi, tal-anqas, xenarji futuri mhux favorevoli u riskji plawżibbli relatati maċ-ċiklu ta' kreditu u ma' reċessjoni, mal-imġiba ta' akkomunament fl-investimenti jew mal-konċentrazzjonijiet eċċessivi ta' skopertura fil-livell settorjali.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 1b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1b.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-analiżi meħtieġa skont il-punt (d) tal-paragrafu 1 tkun proporzjonata man-natura tar-riskji kif ukoll mal-iskala u mal-kumplessità tal-attivitajiet tal-impriżi. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil ta' riskju baxx, skont l-Artikolu 29c, u l-impriżi li kisbu approvazzjoni superviżorja minn qabel, skont l-Artikolu 29d, ma jkunux obbligati jwettqu l-analiżi msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (e).;
	1b.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-analiżi meħtieġa skont il-punt (d) tal-paragrafu 1 tkun proporzjonata man-natura tar-riskji kif ukoll mal-iskala u mal-kumplessità tal-attivitajiet tal-impriżi. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil ta' riskju baxx, skont l-Artikolu 29c, u l-impriżi li kisbu approvazzjoni superviżorja minn qabel, skont l-Artikolu 29d, ma jkunux obbligati jwettqu l-analiżi msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (e).;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt d</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	B'deroga mill-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-impriżi tal-assigurazzjoni jistgħu jwettqu l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tal-anqas kull sentejn u mingħajr dewmien wara kwalunkwe bidla sinifikanti fil-profil tar-riskju tagħhom, sakemm l-awtorità superviżorja ma tikkonkludix fuq il-bażi taċ-ċirkostanzi speċifiċi tal-impriża li tkun meħtieġa valutazzjoni aktar frekwenti, fejn tiġi ssodisfata waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin:
	B'deroga mill-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-impriżi tal-assigurazzjoni jistgħu jwettqu l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tal-anqas kull tliet snin u mingħajr dewmien wara kwalunkwe bidla sinifikanti fil-profil tar-riskju tagħhom, sakemm l-awtorità superviżorja ma tikkonkludix fuq il-bażi taċ-ċirkostanzi speċifiċi tal-impriża li tkun meħtieġa valutazzjoni aktar frekwenti, fejn tiġi ssodisfata waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt d</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 5 – subparagrafu 2 – punt b – punt ii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	l-obbligi tal-assigurazzjoni u l-kuntratti tal-assigurazzjoni li huma l-bażi tal-obbligi tar-riassigurazzjoni tal-impriża tal-assigurazzjoni captive jew tal-impriża tar-riassigurazzjoni captive ma jkunux jikkonsistu f'xi assigurazzjoni obbligatorja ta' responsabbiltà ta' parti terza.
	(ii)	l-obbligi tal-assigurazzjoni u l-kuntratti tal-assigurazzjoni li huma l-bażi tal-obbligi tar-riassigurazzjoni tal-impriża tal-assigurazzjoni captive jew tal-impriża tar-riassigurazzjoni captive ma jkunux jikkonsistu f'xi assigurazzjoni ta' responsabbiltà ta' parti terza.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 24 – punt e</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45 – paragrafu 8</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	jiżdied il-paragrafu 8 li ġej:
	imħassar

	8.	Għall-finijiet tal-punti (d) u (e) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, meta awtoritajiet minbarra l-awtoritajiet superviżorji jkunu fdati b'mandat makroprudenzjali, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jaqsmu s-sejbiet tal-valutazzjonijiet makroprudenzjali tagħhom tal-valutazzjoni tar-riskju proprju u tas-solvenza mill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, kif imsemmijin fl-Artikolu 45, mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti b'mandat makroprudenzjali.
	

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jikkooperaw ma' kwalunkwe awtorità nazzjonali b'mandat makroprudenzjali sabiex janalizzaw ir-riżultati u, fejn applikabbli, jidentifikaw kwalunkwe tħassib makroprudenzjali dwar kif l-impriżi jistgħu jaffettwaw l-iżviluppi tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji.
	

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jaqsmu kwalunkwe tħassib makroprudenzjali u parametri tal-input rilevanti għall-valutazzjoni mal-impriża kkonċernata.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 25</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 45a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(25)	jiddaħħal l-Artikolu 45a li ġej:
	imħassar

	Artikolu 45a
	

	Analiżi tax-xenarju għat-tibdil fil-klima
	

	1.	Għall-finijiet tal-identifikazzjoni u tal-valutazzjoni tar-riskji msemmijin fl-Artikolu 45(2), l-impriża kkonċernata għandha tivvaluta wkoll jekk għandhiex xi skopertura materjali għar-riskji tat-tibdil fil-klima. L-impriża għandha turi l-materjalità tal-iskopertura tagħha għar-riskji tat-tibdil fil-klima fil-valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 45(1).
	

	2.	Meta l-impriża kkonċernata jkollha skopertura materjali għar-riskji tat-tibdil fil-klima, l-impriża għandha tispeċifika tal-anqas żewġ xenarji fit-tul għat-tibdil fil-klima, inklużi dawn li ġejjin:
	

	(a)	xenarju fit-tul għat-tibdil fil-klima li fih iż-żieda fit-temperatura globali tibqa' taħt żewġ gradi Celsius;
	

	(b)	xenarju fit-tul għat-tibdil fil-klima li fih iż-żieda fit-temperatura globali tkun ugwali għal żewġ gradi Celsius jew aktar.
	

	3.	F'intervalli regolari, il-valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 45(1) għandu jkun fiha analiżi tal-impatt fuq in-negozju tal-impriża tax-xenarji fit-tul għat-tibdil fil-klima speċifikati skont il-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu. Dawk l-intervalli għandhom ikunu proporzjonati man-natura, mal-iskala u mal-kumplessità tar-riskji tat-tibdil fil-klima inerenti fin-negozju tal-impriża, iżda ma jkunux itwal minn tliet snin.
	

	4.	Ix-xenarji fit-tul għat-tibdil fil-klima msemmijin fil-paragrafu 2 għandhom jiġu rrieżaminati, tal-anqas kull tliet snin, u aġġornati fejn ikun neċessarju.
	

	5.	B'deroga mill-paragrafi 2, 3 u 4, l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx la għandhom ikunu meħtieġa jispeċifikaw ix-xenarji għat-tibdil fil-klima u lanqas jivvalutaw l-impatt tagħhom fuq in-negozju tal-impriża.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	1.	B'kunsiderazzjoni tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu u tal-prinċipji stabbiliti fl-Artikolu 35(4), l-Istati Membri għandhom jesiġu lill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni sabiex, kull sena, jiżvelaw pubblikament rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja tagħhom.
	

	Ir-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja għandu jkun fih żewġ partijiet separati. L-ewwel parti għandha tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji, u t-tieni parti għandha tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq. Iż-żewġ partijiet għandhom jiġu żvelati separatament jew flimkien filwaqt li jiġi indikat b'mod ċar li r-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja jikkonsisti fiż-żewġ partijiet.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 1a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	il-paragrafu 1a huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	1a.	Il-parti tar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja li tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji għandu jkun fiha l-informazzjoni li ġejja:
	

	(a)	deskrizzjoni tan-negozju u tal-prestazzjoni tal-impriża; u
	

	(b)	deskrizzjoni fil-qosor tal-ġestjoni kapitali u tal-profil tar-riskju tal-impriża.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 1b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1b.	Il-parti tar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja li tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq għandu jkun fiha l-informazzjoni li ġejja, sħiħa jew permezz ta' referenzi għal informazzjoni ekwivalenti, kemm fin-natura kif ukoll fil-kamp ta' applikazzjoni, żvelata pubblikament skont rekwiżiti legali jew regolatorji oħrajn:
	imħassar

	(a)	deskrizzjoni tas-sistema ta' governanza;
	

	(b)	deskrizzjoni, separatament għall-assi, għall-provvedimenti tekniċi, u għal obbligazzjonijiet oħrajn, tal-bażijiet u tal-metodi użati għall-valwazzjoni tagħhom;
	

	(c)	deskrizzjoni tal-ġestjoni kapitali u tal-profil tar-riskju, li tinkludi tal-anqas dawn li ġejjin:
	

	(i)	l-istruttura u l-ammont ta' fondi proprji, u l-kwalità tagħhom;
	

	(ii)	l-ammonti tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u tar-Rekwiżit Kapitali Minimu;
	

	(iii)	għall-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni rilevanti għall-istabbiltà finanzjarja tas-sistemi finanzjarji fl-Unjoni, informazzjoni dwar is-sensittività għar-riskju;
	

	(iv)	l-għażla stipulata fl-Artikolu 304 użata għall-kalkolu tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza;
	

	(v)	informazzjoni li tippermetti fehim xieraq tad-differenzi ewlenin bejn is-suppożizzjonijiet sottostanti tal-formula standard u dawk ta' kwalunkwe mudell intern użat mill-impriża għall-kalkolu tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tagħha;
	

	(vi)	l-ammont ta' kwalunkwe nuqqas ta' konformità mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza jew ta' kwalunkwe nuqqas ta' konformità sinifikanti mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza matul il-perjodu ta' rapportar, anke jekk dan jiġi riżolt aktar tard, flimkien ma' spjegazzjoni tal-oriġini u tal-konsegwenzi tiegħu u ta' kwalunkwe miżura rimedjali meħuda.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 1c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1c.	Meta jiġi applikat l-aġġustament ta' korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b, id-deskrizzjoni msemmija fil-punti (b), (c)(i) u (c)(ii) tal-paragrafu 1b ta' dan l-Artikolu għandu jiddeskrivi wkoll l-aġġustament ta' korrispondenza u tal-portafoll tal-obbligi u tal-assi assenjati li għalihom ikun applikat l-aġġustament ta' korrispondenza, kif ukoll kwantifikazzjoni tal-impatt ta' bidla għal żero tal-aġġustament ta' korrispondenza fuq il-pożizzjoni finanzjarja tal-impriża.
	imħassar

	Id-deskrizzjoni msemmija fil-punti (b), (c)(i) u (c)(ii) tal-paragrafu 1b ta' dan l-Artikolu għandu jkun fiha wkoll dikjarazzjoni dwar jekk l-impriża tużax l-aġġustament tal-volatilità msemmi fl-Artikolu 77d u, fejn jintuża l-aġġustament tal-volatilità, hija għandha tiżvela l-informazzjoni li ġejja:
	

	(a)	kwantifikazzjoni tal-impatt ta' bidla għal żero tal-aġġustament tal-volatilità fuq il-pożizzjoni finanzjarja tal-impriża;
	

	(b)	għal kull valuta rilevanti jew, kif applikabbli, il-pajjiż, l-aġġustament tal-volatilità kkalkolat f'konformità mal-Artikolu 77d u l-aħjar stimi korrispondenti għall-obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt d − parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 2 – subparagrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	(d)	it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 huwa mħassar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Titħassar ir-referenza għall-perjodu tranżitorju li diġà skada.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt d</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Id-deskrizzjoni msemmija fil-punt (c)(i) tal-paragrafu 1b għandha tinkludi analiżi ta' kwalunkwe bidla sinifikanti meta mqabbla mal-perjodu ta' rapportar preċedenti u spjegazzjoni ta' kwalunkwe differenza kbira fir-rigward tal-valur tat-tali elementi fir-rapporti finanzjarji, u deskrizzjoni fil-qosor tat-trasferibbiltà tal-kapital.
	imħassar

	L-iżvelar tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza msemmi fil-punt (c)(ii) tal-paragrafu 1b ta' dan l-Artikolu għandu juri, separatament, l-ammont ikkalkolat f'konformità mas-Subtaqsimiet 2 u 3, tat-Taqsima 4, tal-Kapitolu VI u kwalunkwe supplimentazzjoni kapitali imposta f'konformità mal-Artikolu 37 jew l-impatt tal-parametri speċifiċi li l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun meħtieġa li tuża f'konformità mal-Artikolu 110, flimkien ma' informazzjoni konċiża dwar il-ġustifikazzjoni tagħha mill-awtorità superviżorja kkonċernata.
	

	L-iżvelar tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza għandu jkun akkumpanjat, fejn applikabbli, b'indikazzjoni li l-ammont finali tiegħu għadu soġġett għall-valutazzjoni superviżorja.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt e</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-impriżi tal-assigurazzjoni captive ma għandhomx ikunu meħtieġa jiżvelaw il-parti indirizzata lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji u għandhom ikunu meħtieġa jinkludu biss fil-parti indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq id-data kwantitattiva meħtieġa mill-istandard tekniku ta' implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 56 dment li dawn l-impriżi jissodisfaw il-kundizzjonijiet li ġejjin:
	imħassar

	(a)	il-persuni u l-benefiċjarji assigurati kollha jkunu entitajiet legali tal-grupp li l-impriża tal-assigurazzjoni captive tkun parti minnu jew persuni fiżiċi eliġibbli li jkunu koperti mill-poloz tal-assigurazzjoni ta' dan il-grupp u n-negozju li jkopri l-persuni fiżiċi eliġibbli li jkunu koperti taħt il-poloz tal-assigurazzjoni tal-grupp jibqa' anqas minn 5 % tal-provvedimenti tekniċi;
	

	(b)	l-obbligi tal-assigurazzjoni tal-impriża tal-assigurazzjoni captive ma jkunux jikkonsistu f'xi assigurazzjoni obbligatorja ta' responsabbiltà ta' parti terza.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt e</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	L-impriżi tar-riassigurazzjoni captive ma għandhomx ikunu meħtieġa jiżvelaw il-parti indirizzata lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji. Tali impriżi għandhom ikunu meħtieġa biss li jinkludu d-data kwantitattiva meħtieġa mill-istandards tekniċi ta' implimentazzjoni msemmijin fl-Artikolu 56, u l-parti indirizzata lil partijiet ikkonċernati oħrajn dment li dawn l-impriżi jissodisfaw il-kundizzjonijiet li ġejjin:
	imħassar

	(a)	il-persuni u l-benefiċjarji assigurati kollha jkunu entitajiet legali tal-grupp li l-impriża tal-assigurazzjoni captive tkun parti minnu jew persuni fiżiċi eliġibbli li jkunu koperti mill-poloz tal-assigurazzjoni ta' dan il-grupp u n-negozju li jkopri l-persuni fiżiċi eliġibbli li jkunu koperti taħt il-poloz tal-assigurazzjoni tal-grupp jibqa' anqas minn 5 % tal-provvedimenti tekniċi; ;
	

	(b)	il-kuntratti tal-assigurazzjoni sottostanti għall-obbligi tar-riassigurazzjoni tal-impriża tar-riassigurazzjoni captive ma humiex relatati ma' xi assigurazzjoni obbligatorja ta' responsabbiltà ta' parti terza;
	

	(c)	is-self fis-seħħ mal-kumpanija omm jew ma' kwalunkwe kumpanija fil-grupp, inkluż ippuljar ta' flus kontanti, ma jaqbiżx l-20 % tal-assi totali miżmumin mill-impriża tar-riassigurazzjoni captive;
	

	(d)	it-telf massimu li jirriżulta mill-provvedimenti tekniċi grossi jkun jista' jiġi vvalutat b'mod deterministiku mingħajr l-użu ta' metodi stokastiċi.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt e</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B'deroga mill-paragrafu 1, l-impriżi tar-riassigurazzjoni ma jistgħux jiżvelaw il-parti tar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja indirizzata lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Hemm ftit benefiċċju mill-qsim tar-rapport annwali f'żewġ partijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 26 – punt e</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51 – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1b ta' dan l-Artikolu, l-impriżi tal-assigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jiżvelaw biss id-data kwantitattiva meħtieġa mill-istandards tekniċi ta' implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 56 fil-parti tar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja li tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq, dment li jiżvelaw rapport sħiħ li jkun fih l-informazzjoni kollha meħtieġa f'dan l-Artikolu kull tliet snin.
	6.	Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, l-impriżi tal-assigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jiżvelaw biss id-data kwantitattiva meħtieġa mill-istandards tekniċi ta' implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 56 fir-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja, dment li jiżvelaw rapport sħiħ li jkun fih l-informazzjoni kollha meħtieġa f'dan l-Artikolu kull tliet snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 51a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	jiddaħħal l-Artikolu 51a li ġej:
	imħassar

	Artikolu 51a
	

	Rekwiżiti tal-awditjar
	

	1.	Għal impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għajr impriżi bi profil tar-riskju baxx u impriżi tal-assigurazzjoni captive u impriżi tar-riassigurazzjoni captive, il-karta tal-bilanċ żvelata bħala parti mir-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja jew bħala parti mir-rapport uniku dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja għandha tkun soġġetta għal awditu.
	

	2.	L-Istati Membri jistgħu jestendu l-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 għal impriżi tal-assigurazzjoni captive u għal impriżi tar-riassigurazzjoni captive.
	

	3.	L-awditu għandu jitwettaq minn awditur statutorju jew minn ditta tal-awditjar, f'konformità mal-istandards internazzjonali applikabbli, sakemm din id-Direttiva, jew l-atti delegati adottati skont din, ma jistabbilixxux prinċipji u rekwiżiti oħrajn għall-valutazzjoni ta' kwalunkwe entrata tal-karta tal-bilanċ. L-awdituri statutorji u d-ditti tal-awditjar, meta jwettqu dan il-kompitu, għandhom jikkonformaw mad-dmirijiet tal-awdituri stabbiliti fl-Artikolu 72.
	

	4.	Rapport separat, inkluża deskrizzjoni tan-natura, u tar-riżultati, tal-awditu, imħejji mill-awditur statutorju jew mid-ditta tal-awditjar għandu jiġi sottomess flimkien mar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja lill-awtorità superviżorja mill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan l-obbligu jinvolvi kostijiet kbar u se jipprovdi ftit valur miżjud jekk is-superviżuri nazzjonali jkunu għamlu xogħolhom.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 36</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77 – paragrafu 3a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	fl-Artikolu 77, jiżdiedu l-paragrafi 6 u 7 li ġejjin:
	(36)	fl-Artikolu 77, jiżdiedu l-paragrafi 3a, 5a, 6 u 7 li ġejjin:

	
	3a. 	Il-marġni ta' riskju għall-portafoll kollu tal-obbligi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandu jiġi kkalkulat billi tintuża l-formula li ġejja:

	
	RM = CoC * Σt≥0 (0.9t*SCR(t)/((1+r(t+1))t+1)

	
	fejn

	
	(a) CoC tfisser ir-rati tal-Kost tal-Kapital

	
	(b) is-somma tkopri n-numri sħaħ kollha inkluż iż-żero

	
	(c) SCR(t) tfisser ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza wara t snin

	
	(d) r(t+1) tfisser r-rata tal-imgħax bażika mingħajr riskju għall-maturità ta'  t+1 snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 36</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77 – paragrafu 5a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	5a.	Ir-rata tal-Kost tal-Kapital imsemmija fil-paragrafu 5 għandha tiġi preżunta bħala ugwali għal 4 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kost tal-kapital għandu jiġi stabbilit mil-leġiżlatur.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 36</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77 – paragrafu 7</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	7.	Minkejja l-paragrafu 6, l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw valwazzjoni deterministika prudenti tal-aħjar stima għall-obbligi tal-ħajja b'opzjonijiet u b'garanziji li ma jitqisux materjali.;
	7.	Minkejja l-paragrafu 6, l-impriżi tal-assigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx jew li kisbu approvazzjoni superviżorja minn qabel jistgħu jużaw valwazzjoni deterministika prudenti tal-aħjar stima għall-obbligi tal-ħajja b'opzjonijiet u b'garanziji li ma jitqisux materjali.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-determinazzjoni tal-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju msemmija fl-Artikolu 77(2) għandha tagħmel użu mill-informazzjoni miksuba minn strumenti finanzjarji rilevanti u tkun konsistenti magħha. Dik id-determinazzjoni għandha tikkunsidra l-istrumenti finanzjarji rilevanti ta' dawk il-maturitajiet meta s-swieq għal dawk l-istrumenti finanzjarji jkunu profondi, likwidi u trasparenti. L-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju għandha tiġi estrapolata għal maturitajiet itwal mill-ewwel punt ta' livellar. L-ewwel punt ta' livellar għal valuta għandu jkun l-itwal maturità li għaliha jiġu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li ġejjin:
	Id-determinazzjoni tal-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju msemmija fl-Artikolu 77(2) għandha tagħmel użu mill-informazzjoni miksuba minn strumenti finanzjarji rilevanti u tkun konsistenti magħha. Dik id-determinazzjoni għandha tikkunsidra l-istrumenti finanzjarji rilevanti ta' dawk il-maturitajiet meta s-swieq għal dawk l-istrumenti finanzjarji jkunu profondi, likwidi u trasparenti. Mill-ewwel maturità (l-"ewwel punt ta' livellar") fejn is-swieq għal dawk l-istrumenti finanzjarji ma jkunux profondi, likwidi jew trasparenti, ir-rata tal-imgħax mingħajr riskju rilevanti għandha tiġi estrapolata f'konformità mal-paragrafu 2. L-ewwel punt ta' livellar għal valuta għandu jkun l-itwal maturità li għaliha jiġu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-parti estrapolata tal-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju għandha tkun ibbażata fuq rati forward li jikkonverġu gradwalment minn rata tal-imgħax waħda jew minn sett ta' rati tal-imgħax fir-rigward tal-itwal maturitajiet li għalihom il-bonds jistgħu jiġu osservati f'suq profond, likwidu u trasparenti sa rata forward aħħarija.
	Il-parti estrapolata tal-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju għandha tkun ibbażata fuq rati forward li jikkonverġu gradwalment minn rata tal-imgħax waħda jew minn sett ta' rati tal-imgħax fir-rigward tal-itwal maturitajiet li għalihom il-bonds jistgħu jiġu osservati f'suq profond, likwidu u trasparenti sa rata forward aħħarija (UFR).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – paragrafu 1 – subparagrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-parti estrapolata tar-rati tal-imgħax rilevanti mingħajr riskju għandha tqis l-informazzjoni minn strumenti finanzjarji għajr bonds għall-maturitajiet meta tiġi estrapolata l-istruttura rilevanti ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju u meta s-swieq għal dawk l-istrumenti finanzjarji jkunu profondi, likwidi u trasparenti.
	Il-parti estrapolata tar-rati tal-imgħax rilevanti mingħajr riskju għandha tqis l-informazzjoni minn strumenti finanzjarji għajr bonds meta s-swieq għal dawk l-istrumenti finanzjarji jkunu profondi, likwidi u trasparenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – paragrafu 2 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-fini tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, kwalunkwe parametru li jiddetermina l-veloċità tal-konverġenza tar-rati forward lejn ir-rata forward aħħarija tal-estrapolazzjoni jista' jintgħażel b'tali mod li fi [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = id-data tal-applikazzjoni] l-istruttura ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju tkun simili biżżejjed għall-istruttura ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju f'dik id-data ddeterminata f'konformità mar-regoli għall-estrapolazzjoni applikabbli fi [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = jum qabel id-data tal-applikazzjoni]. Dawk il-parametri tal-estrapolazzjoni għandhom jitnaqqsu b'mod lineari fil-bidu ta' kull sena kalendarja, matul perjodu tranżitorju. Il-parametri finali tal-estrapolazzjoni għandhom jiġu applikati mill-1 ta' Jannar 2032.
	Ir-rata tal-imgħax mingħajr riskju estrapolata għandha tiġi ddeterminata kif ġej:

	
	rFSP+h = FSP+h√((1+rFSP)FSP * exp(h*fh)) - 1

	
	Fejn:

	
	fh = ln(1+UFR) + [(LLFR - ln(1+UFR)] * ((1-exp(-a*h)/(a*h))

	
	(a) il-UFR hija r-Rata Forward Aħħarija

	
	(b) a hija l-parametru tal-veloċità tal-konverġenza

	
	(c) l-LLFR hija r-Rata Forward Likwida Aħħarija

	
	(d) l-FSP hija l-Ewwel Punt ta' Livellar

	
	Il-parametru tal-veloċità tal-konverġenza a għandu jiġi stabbilit għal 20 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – paragrafu 2 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-mekkaniżmu tranżizzjonali stabbilit fl-ewwel subparagrafu ma għandux jaffettwa d-determinazzjoni tal-profondità, tal-likwidità u tat-trasparenza tas-swieq finanzjarji u tal-ewwel punt ta' livellar imsemmi fil-paragrafu 1.;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77a – subparagrafu 2a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	2a.	Minkejja l-paragrafu 1, il-punt tat-tluq għall-estrapolazzjoni tar-rati tal-imgħax mingħajr riskju, b'mod partikolari għall-euro, għandu jkun ta' maturità ta' 20 sena. Barra minn hekk, il-parti estrapolata tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju għall-euro għandha tikkonverġi b'tali mod mar-rata forward aħħarija li għall-maturitajiet li jkunu għaddew 40 sena mill-punt tat-tluq tal-estrapolazzjoni, ir-rati forward estrapolati ma jvarjawx b'aktar minn tliet punti ta' bażi mir-rata forward aħħarija. Għal muniti oħrajn għajr l-euro, il-karatteristiċi tas-swieq lokali ta' bond u swap għandhom jitqiesu fid-determinazzjoni tal-punt ta' tluq għall-estrapolazzjoni ta' rati tal-imgħax mingħajr riskju u l-perjodu ta' konverġenza xieraq għar-rata forward aħħarija.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Abbażi tal-premessa 30 tad-Direttiva attwali dwar l-Omnibus II.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 37a (ġdid)</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77b – paragrafu 1</Article2>
	

	Test fis-seħħ
	Emenda

	
	(37a)	il-paragrafu 1 tal-Artikolu 77b huwa emendat kif ġej:

	
	(a)	 il-punt (b) jitħassar

	
	(b) 	il-punt (i) huwa sostitwit b'dan li ġej:

	(i) 	l-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' kuntratt ta' assigurazzjoni jew riassigurazzjoni mhumiex maqsumin f'partijiet differenti meta jiffurmaw il-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni jew riassigurazzjoni għall-fini ta' dan il-paragrafu.
	(i) 	l-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' kuntratt ta' assigurazzjoni jew riassigurazzjoni, u meta kuntratt ta' grupp jitqies bħala kuntratt uniku, mhumiex maqsumin f'partijiet differenti meta jiffurmaw il-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni jew riassigurazzjoni għall-fini ta' dan il-paragrafu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 38 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77d – paragrafu 2 – subparagrafi 2a (ġdid) u 2b (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Għal kull munita u għal kull pajjiż, il-firxa msemmija fil-paragrafu (2) għandha tkun ugwali għal li ġej:

	
	S = wgov * mass (Sgov, 0) + wkorp * mass(Skorp, 0)

	
	fejn:

	
	(a) wgov tfisser il-proporzjon tal-valur tal-bonds tal-gvern inklużi fil-portafoll ta' referenza tal-assi għal dik il-munita jew dak il-pajjiż u l-valur tal-assi kollha inklużi f'dak il-portafoll ta' referenza;

	
	(b) Sgov tfisser il-firxa medja tal-munita fuq il-bonds tal-gvern inklużi fil-portafoll ta' referenza tal-assi għal dik il-munita jew dak il-pajjiż;

	
	(c) wcorp tfisser il-proporzjoni tal-valur tal-bonds għajr il-bonds tal-gvern, is-self u t-titolizzazzjonijiet inklużi fil-portafoll ta' referenza tal-assi għal dik il-munita jew dak il-pajjiż u l-valur tal-assi kollha inklużi f'dak il-portafoll ta' referenza;

	
	(d) Scorp tfisser il-firxa medja tal-munita fuq bonds għajr il-bonds tal-gvern, is-self u t-titolizzazzjonijiet inklużi fil-portafoll ta' referenza tal-assi għal dik il-munita jew dak il-pajjiż.

	
	Għall-finijiet ta' dan il-paragrafu, "bonds tal-gvern" tfisser skoperturi għall-gvernijiet ċentrali u l-banek ċentrali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 38 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 77d – paragrafu 3 – subparagrafu 3a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Il-porzjon tal-firxa li jista' jiġi attribwit għal valutazzjoni realistika tat-telf mistenni, ir-riskju ta' kreditu mhux mistenni u kwalunkwe riskju ieħor għandu jiġi kkalkulat bl-istess mod bħall-firxa fundamentali msemmija fl-Artikolu 77c(2). 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 43a (ġdid)</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 105a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(43a)	jiddaħħal l-Artikolu li ġej:

	
	"Artikolu 105a

	
	Investimenti fit-tul fl-ekwità

	
	1. 	Subsett ta' investimenti fl-ekwità jista' jiġi ttratat bħala investimenti fit-tul fl-ekwità jekk l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni turi, għas-sodisfazzjoni tal-awtorità superviżorja, li l-kundizzjonijiet kollha li ġejjin huma ssodisfati:

	
	(a) 	is-subsett ta' investimenti fl-ekwità kif ukoll il-perjodu ta' żamma ta' kull investiment fl-ekwità fis-subsett huma identifikati b'mod ċar;

	
	(b) 	is-subsett ta' investimenti fl-ekwità huwa inkluż f'portafoll tal-assi li huwa assenjat biex ikopri l-aħjar stima ta' portafoll ta' obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jikkorrispondi ma' wieħed jew diversi negozji identifikati b'mod ċar, u l-impriża żżomm dik l-assenjazzjoni sakemm idumu jeżistu dawk l-obbligazzjonijiet;

	
	(c)	 il-portafoll tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, u l-portafoll assenjat tal-assi msemmi fil-punt (b) huma identifikati, immaniġġjati u organizzati separatament mill-attivitajiet l-oħrajn tal-impriża, u l-portafoll assenjat tal-assi ma jintużax biex ikopri telf li jirriżulta minn attivitajiet l-oħrajn tal-impriża;

	
	(d) 	id-dispożizzjonijiet tekniċi fil-portafoll tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni msemmija fil-punt (b) jirrappreżentaw biss parti mit-total ta' dispożizzjonijiet tekniċi tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni;

	
	(e) 	il-perjodu ta' żamma medju tal-investimenti fl-ekwità fis-subsett jaqbeż il-ħames snin, jew meta l-perjodu ta' żamma medju tas-subsett ikun inqas minn ħames snin, l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma tbigħ l-ebda investiment fl-ekwità fis-subsett sakemm il-perjodu ta' żamma medju jaqbeż il-ħames snin;

	
	(f) 	is-subsett ta' investimenti fl-ekwità jikkonsisti biss f'ekwitajiet li huma elenkati fil-pajjiżi li huma membri tal-OECD jew ta' ekwitajiet mhux ikkwotati tal-kumpaniji li għandhom l-uffiċċji prinċipali tagħhom f'pajjiżi li huma membri tal-OECD;

	
	(g) 	il-pożizzjoni ta' solvenza u ta' likwidità tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, kif ukoll l-istrateġiji, il-proċessi u l-proċeduri ta' rappurtar tagħha fir-rigward tal-ġestjoni tal-attiv u l-passiv, huma tali li jiżguraw, fuq bażi kontinwa u taħt kundizzjonijiet ta' stress, li hija kapaċi tevita bejgħ furzat ta' kull investiment f'ekwità fis-subsett għal mill-inqas ħames snin;

	
	(h) 	il-ġestjoni tar-riskju, il-ġestjoni tal-attiv u l-passiv u l-politiki ta' investiment tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jirriflettu l-intenzjoni tal-impriża li żżomm is-subsett ta' investimenti fl-ekwità għal perjodu li jkun kompatibbli mal-kundizzjoni stabbilita fil-punt (e) u l-kapaċità tagħha li tissodisfa l-kundizzjoni stabbilita fil-punt (g).

	
	2. 	Meta l-ekwitajiet jinżammu f'impriżi ta' investiment kollettiv jew f'fondi ta' investiment alternattivi, il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 jistgħu jiġu vvalutati fil-livell tal-fondi u mhux fl-assi sottostanti li jinżammu f'dawk il-fondi.

	
	3. 	L-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jittrattaw subsett ta' investimenti f'ekwità bħala investimenti f'ekwità fit-tul f'konformità mal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ma għandhomx jerġgħu lura għal approċċ li ma jinkludix investimenti f'ekwità fit-tul. Meta impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tittratta subsett ta' investimenti fl-ekwità bħala investimenti fl-ekwità fit-tul ma tibqax f'pożizzjoni li tikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, din għandha tinforma lill-awtorità superviżorja immedjatament u għandha tieqaf milli tapplika l-Artikolu 169(1)(b), (2)(b), (3)(b) u (4)(b) għal kwalunkwe wieħed mill-investimenti fl-ekwità tagħha għal perjodu ta' 36 xahar.

	
	4. 	Ir-rekwiżit ta' kapital għal investimenti fl-ekwità fit-tul għandu jkun ugwali għat-telf fil-fondi proprji bażiċi li jirriżulta minn tnaqqis istantanju ugwali għal 22 % fil-valur tal-investimenti li jiġu ttrattati bħala ekwità fit-tul.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 44</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 106 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-aġġustament simetriku li jsir għall-imposta tal-kapital ta' ekwità standard li jkopri r-riskju li jirriżulta minn bidliet fil-livell tal-prezzijiet tal-ekwità ma għandux jirriżulta fl-applikazzjoni ta' imposta tal-kapital ta' ekwità li tkun aktar minn 17-il punt perċentwali aktar baxxa jew ogħla mill-imposta tal-kapital ta' ekwità standard.;
	3.	L-aġġustament simetriku li jsir għall-imposta tal-kapital ta' ekwità standard li jkopri r-riskju li jirriżulta minn bidliet fil-livell tal-prezzijiet tal-ekwità fir-rigward tal-ekwitajiet li ma jkoprux l-obbligazzjonijiet minn poloz tal-assigurazzjoni tal-ħajja marbutin ma' unità ma għandux jirriżulta fl-applikazzjoni ta' imposta tal-kapital ta' ekwità li tkun aktar minn 17-il punt perċentwali aktar baxxa jew 10 punti perċentwali ogħla mill-imposta tal-kapital ta' ekwità standard.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 45</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 109 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistgħu jużaw kalkolu ssimplifikat għal sottomodulu speċifiku jew għal modulu tar-riskju meta n-natura, l-iskala u l-kumplessità tar-riskji li jiffaċċjaw jiġġustifikawh u meta jkun sproporzjonat li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu meħtieġa japplikaw il-kalkolu standardizzat.
	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistgħu jużaw kalkolu ssimplifikat għal sottomodulu speċifiku jew għal modulu tar-riskju meta n-natura, l-iskala u l-kumplessità tar-riskji li jiffaċċjaw jiġġustifikawh u meta jkun sproporzjonat li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu meħtieġa japplikaw il-kalkolu standardizzat.

	
	Minkejja l-ewwel subparagrafu, l-impriżi bi profil tar-riskju baxx jistgħu jużaw kalkolu simplifikat għal submodulu jew modulu tar-riskju speċifiku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 45</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 109 – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Mingħajr preġudizzju għall-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u għall-Artikolu 102(1), meta impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tikkalkola r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u modulu jew submodulu tar-riskju ma jirrappreżentax sehem ta' aktar minn 5 % tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza Bażiku msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 103, l-impriża tista' tuża kalkolu simplifikat għal dak il-modulu jew is-submodulu tar-riskju matul perjodu ta' mhux aktar minn tliet snin wara dak il-kalkolu tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza.
	2.	Meta impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tikkalkola r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u modulu jew submodulu tar-riskju ma jirrappreżentax sehem ta' aktar minn 5 % tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza Bażiku msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 103, l-impriża tista' tuża kalkolu simplifikat għal dak il-modulu jew is-submodulu tar-riskju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ma hemm l-ebda raġuni biex jitpoġġa limitu ta' żmien fuq is-simplifikazzjonijiet.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 46 – punt b − parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 111 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	jiżdied is-subparagrafu li ġej:
	(b)	jiżdiedu s-subparagrafi li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 46 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 111 – paragrafu 1 – subparagrafu 2a (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Għall-fini tal-ewwel subparagrafu, il-punt (c), il-metodi, is-suppożizzjonijiet u l-parametri standard għas-submodulu tar-riskju tar-rata tal-imgħax imsemmi fl-Artikolu 105(5)(a) għandhom jirriflettu r-riskju li rati tal-imgħax baxxi jew negattivi jistgħu jaqgħu taħt il-livell attwali tagħhom. B'deroga mis-sentenza preċedenti, il-kalkolu tas-submodulu tar-riskju tar-rata tal-imgħax ma għandux ikun meħtieġ iqis ir-riskju li r-rati tal-imgħax jaqgħu għal livelli taħt livell negattiv meta jkun jista' jiġi determinat livell negattiv b'tali mod li l-probabbiltà li r-rati tal-imgħax fil-muniti rilevanti u fil-maturitajiet mhux dejjem ikunu ogħla mil-livell negattiv hija żgħira biżżejjed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Proposta għal subparagrafu ġdid biex jipprovdi gwida dwar ir-riskju tar-rata tal-imgħax.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>135</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 46a (ġdid)</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 111 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test fis-seħħ
	Emenda

	
	(46a)	L-Artikolu 111(3) huwa emendat kif ġej:

	3. 	Sal-31 ta' Diċembru 2020, il-Kummissjoni għandha tagħmel valutazzjoni tal-adegwatezza tal-metodi, is-suppożizzjonijiet, u l-parametri standard li għandhom jintużaw fil-kalkolu tal-formola standard tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza. Hi għandha, b'mod partikolari, tqis il-prestazzjoni ta' kull klassi tal-assi u strumenti finanzjarji, l-imġiba tal-investituri f'dawk l-assi u strumenti finanzjarji kif ukoll l-iżviluppi fl-istabbiliment ta' standard internazzjonali fis-servizzi finanzjarji. Ir-rieżami ta' ċerti klassijiet ta' assi jista' jiġi prijoratizzat. Il-Kummissjoni għandha tippreżenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jkun, fejn ikun xieraq, akkumpanjat minn proposti għall-emendar ta' din id-Direttiva, jew ta' atti delegati jew ta' implimentazzjoni adottati skont din id-Direttiva.
	"3. 	Sal-31 ta' Diċembru 2025, u kull ħames snin wara dan, l-EIOPA għandha tagħmel valutazzjoni tal-adegwatezza tal-metodi, is-suppożizzjonijiet, u l-parametri standard li għandhom jintużaw fil-kalkolu tal-formola standard tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza. Hi għandha, b'mod partikolari, tqis il-prestazzjoni ta' kull klassi tal-assi u strumenti finanzjarji, l-imġiba tal-investituri f'dawk l-assi u strumenti finanzjarji kif ukoll l-iżviluppi fl-istabbiliment ta' standard internazzjonali fis-servizzi finanzjarji. Abbażi tal-valutazzjoni tal-EIOPA, il-Kummissjoni għandha tippreżenta fejn ikun xieraq, proposti għall-emendar ta' din id-Direttiva, jew ta' atti delegati jew ta' implimentazzjoni adottati skont din id-Direttiva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kalibrazzjonijiet kollha għandhom jiġu rieżaminati f'intervalli regolari. Din l-emenda taġġorna l-Artikolu eżistenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>136</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 47</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 112 – paragrafu 7</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(47)	fl-Artikolu 112, il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	7.	Wara li jkunu rċevew approvazzjoni mill-awtoritajiet superviżorji sabiex jużaw mudell intern, u kull darba li jirrapportaw ir-riżultat ta' kalkolu tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza skont l-Artikolu 102(1), l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandhom jipprovdu lill-awtoritajiet superviżorji bi stima tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza ddeterminata f'konformità mal-formula standard, kif stabbilit fis-Subtaqsima 2.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din id-dispożizzjoni tkun ta' piż kbir.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>137</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 49 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 132 – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jqisu l-iżviluppi possibbli tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji u, fuq talba tal-awtorità superviżorja, it-tħassib makroprudenzjali meta jiddeċiedu dwar l-istrateġija ta' investiment tagħhom.
	5.	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandhom iqisu l-iżviluppi possibbli tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji meta jiddeċiedu dwar l-istrateġija ta' investiment tagħhom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>138</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 49 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 132 – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandhom jivvalutaw sa liema punt l-istrateġija ta' investiment tagħhom tista' taffettwa l-iżviluppi makroekonomiċi u tas-swieq finanzjarji u jkollha l-potenzjal li tbiddel f'sorsi ta' riskju sistemiku, u jinkorporaw tali kunsiderazzjonijiet bħala parti mid-deċiżjonijiet ta' investiment tagħhom.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-biċċa l-kbira tal-impriżi tal-assigurazzjoni huma żgħar wisq biex ikunu sors ta' riskju sistemiku.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>139</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 49 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 132 – paragrafu 7</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	7.	Għall-finijiet tal-paragrafi 5 u 6 ta' dan l-Artikolu, l-iżviluppi makroekonomiċi u t-tħassib makroprudenzjali għandu jkollhom l-istess tifsira bħal fl-Artikolu 45.;
	7.	Għall-finijiet tal-paragrafi 5 u 6 ta' dan l-Artikolu, l-iżviluppi tas-swieq makroekonomiċi u finanzjarji għandu jkollhom l-istess tifsira bħal fl-Artikolu 45.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>140</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 52</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 139 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Jekk proċedura ta' stralċ ma tinfetaħx fi żmien xahrejn mill-wasla tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju għandha tikkunsidra li tillimita jew tipprojbixxi d-disponiment liberu tal-assi tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Għandha tinforma lill-awtoritajiet superviżorji tal-Istati Membri ospitanti b'dan. Fuq it-talba tal-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju, dawk l-awtoritajiet għandhom jieħdu l-istess miżuri. L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju għandha tagħżel l-assi li għandhom ikunu koperti b'tali miżuri.
	3.	L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju tista' tirrestrinġi jew tipprojbixxi wkoll id-disponiment liberu tal-assi tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Għandha tinforma lill-awtoritajiet superviżorji tal-Istati Membri ospitanti b'dan. Fuq it-talba tal-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju, dawk l-awtoritajiet għandhom jieħdu l-istess miżuri. L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju għandha tagħżel l-assi li għandhom ikunu koperti b'tali miżuri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ma għandux ikun hemm konfużjoni bejn is-Solvenza II u l-IRRD.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>141</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 52</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 139 – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	L-EIOPA tista' tiżviluppa linji gwida għall-azzjonijiet li jenħtieġ li l-awtoritajiet superviżorji jieħdu meta josservaw nuqqas ta' konformità mar-Rekwiżit Kapitali Minimu jew mar-riskju ta' nuqqas ta' konformità msemmi fil-paragrafu 1.;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-EIOPA dejjem tista' tiżviluppa linji gwida skont ir-Regolament tal-EIOPA.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>142</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 53</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144 – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Fil-każ ta' rtirar tal-awtorizzazzjoni, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkomplu jkunu soġġetti għar-regoli u għall-objettivi ġenerali tas-superviżjoni tal-assigurazzjoni stabbiliti fil-Kapitolu III tat-Titolu I, sakemm jinfetaħ kwalunkwe proċediment ta' stralċ.;
	4.	Fil-każ tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkompli tkun soġġetta għar-regoli u għall-objettivi ġenerali tas-superviżjoni stabbiliti fil-Kapitolu III tat-Titolu I, sakemm jinfetaħ kwalunkwe proċediment ta' stralċ.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Korrezzjonijiet editorjali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>143</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>KAPITOLU VIIA – titolu</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	KAPITOLU VIIA
	imħassar

	Għodod makroprudenzjali
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-biċċa l-kbira tad-dispożizzjonijiet f'dan il-Kapitolu ma jikkonċernawx l-għodod makroprudenzjali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>144</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-ġestjoni tar-riskju ta' likwidità tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 44(2) tiżgura li l-impriżi jżommu likwidità adegwata sabiex isaldaw l-obbligu finanzjarju tagħhom fir-rigward tad-detenturi ta' poloz u ta' kontropartijiet oħrajn meta jsiru dovuti, anke taħt kundizzjonijiet ta' stress.
	1.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-ġestjoni tar-riskju ta' likwidità tal-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 44(2) tiżgura li l-impriżi jżommu likwidità adegwata sabiex isaldaw l-obbligu finanzjarju tagħhom fir-rigward tad-detenturi ta' poloz u ta' kontropartijiet oħrajn meta jsiru dovuti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
"Kundizzjonijiet ta' stress" huwa kunċett vag ħafna.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>145</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jfasslu u jżommu pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità li jipproġetta l-flussi ta' flus li jidħlu u li joħorġu fir-rigward tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tagħhom. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jiżviluppaw sett ta' indikaturi tar-riskju tal-likwidità sabiex jidentifikaw, jimmonitorjaw u jindirizzaw l-istress tal-likwidità potenzjal.
	2.	Għall-finijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jfasslu u jżommu aġġornat pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità li jipproġetta l-flussi ta' flus li jidħlu u li joħorġu fir-rigward tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tagħhom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>146</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji l-pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità bħala parti mill-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 35(1).
	3.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji l-pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità bħala parti mill-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 45.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din hija aktar adatta għall-valutazzjoni interna tar-riskju u s-solvenza (ORSA) li tħares 'il quddiem.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>147</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx skont l-Artikolu 29c u l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu kisbu approvazzjoni minn qabel mill-awtorità superviżorja skont l-Artikolu 29d ma jkunux obbligati jfasslu pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu.
	4.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni li huma kklassifikati bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx skont l-Artikolu 29c u l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu kisbu approvazzjoni minn qabel mill-awtorità superviżorja skont l-Artikolu 29d ma jkunux obbligati jfasslu pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>148</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	L-Istati Membri għand hom jiżguraw li, meta l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni japplikaw l-aġġustament ta' korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b jew l-aġġustament tal-volatilità msemmi fl-Artikolu 77d, huma jkunu jistgħu jikkombinaw il-pjan ta' ġestjoni tar-riskju ta' likwidità msemmi fil-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu mal-pjan meħtieġ f'konformità mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 44(2).
	5.	L-Istati Membri għand hom jiżguraw li, meta l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni japplikaw l-aġġustament ta' korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b jew l-aġġustament tal-volatilità msemmi fl-Artikolu 77d, huma jkunu jistgħu jikkombinaw il-pjan ta' ġestjoni tar-riskju ta' likwidità msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu mal-pjan meħtieġ f'konformità mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 44(2). 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Korrezzjoni editorjali: ir-referenza mhijiex korretta.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>149</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144a – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	Sabiex tiġi żgurata l-applikazzjoni konsistenti ta' dan l-Artikolu, l-EIOPA għandha tiżviluppa abbozzi ta' standards tekniċi regolatorji sabiex tispeċifika aktar il-kontenut u l-frekwenza tal-aġġornament tal-pjan ta' ġestjoni tar-riskju ta' likwidità.
	imħassar

	L-EIOPA għandha tissottometti dawk l-abbozzi ta' standards tekniċi regolatorji lill-Kummissjoni sa [OP jekk jogħġbok żid id-data = 12-il xahar wara d-dħul fis-seħħ].
	

	Il-Kummissjoni hija mogħtija s-setgħa tadotta l-istandards tekniċi regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformità mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din tidher mhux meħtieġa u aktarx tirriżulta f'burokrazija żejda addizzjonali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>150</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 2 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Il-miżuri meħudin mill-awtoritajiet superviżorji fuq il-bażi ta' dan il-paragrafu għandhom jiġu rieżaminati tal-anqas darba fis-sena mill-awtorità superviżorja u jitneħħew meta l-impriża tkun ħadet rimedji effettivi.
	Il-miżuri meħudin mill-awtoritajiet superviżorji fuq il-bażi ta' dan il-paragrafu għandhom jiġu rieżaminati tal-anqas kull sitt xhur mill-awtorità superviżorja u jitneħħew meta l-impriża tkun ħadet rimedji effettivi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Minħabba s-severità tal-miżuri, huwa ġustifikat rieżami aktar frekwenti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>151</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħa li jissospendu temporanjament id-drittijiet tat-tifdija tad-detenturi ta' poloz fuq poloz tal-assigurazzjoni tal-ħajja ta' impriżi li jkunu qed jiffaċċjaw riskji sinifikanti ta' likwidità li jistgħu jkunu ta' theddida għall-protezzjoni tad-detenturi ta' poloz jew għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja.
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li, fir-rigward tal-impriżi li jiffaċċjaw riskji ta' likwidità estremi li jistgħu jikkawżaw theddida severa u imminenti għall-protezzjoni tad-detenturi ta' poloz jew għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja, l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħa li temporanjament:

	
	(a) jirrestrinġu jew jissospendu d-distribuzzjonijiet tad-dividendi lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn;

	
	(b) jirrestrinġu jew jissospendu pagamenti oħrajn lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn;

	
	(c) jirrestrinġu jew jissospendu x-xiri lura ta' ishma u l-ħlas lura jew it-tifdija ta' entrati ta' fondi proprji;

	
	(d) jirrestrinġu jew jissospendu l-bonusijiet jew remunerazzjoni varjabbli oħra;

	
	(e) jissospendu d-drittijiet tat-tifdija tad-detenturi ta' poloz tal-assigurazzjoni tal-ħajja.

	
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>152</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Tali setgħa għandha tiġi eżerċitata biss f'ċirkostanzi eċċezzjonali, bħala miżura tal-aħħar istanza. Qabel ma teżerċita t-tali setgħa, l-awtorità superviżorja għandha tqis l-effetti potenzjali mhux intenzjonati fuq is-swieq finanzjarji u fuq id-drittijiet tad-detenturi ta' poloz, inkluż f'kuntest transfruntier.
	Tali setgħa għandha tiġi eżerċitata biss f'ċirkostanzi eċċezzjonali, bħala miżura tal-aħħar istanza u fejn dan ikun fl-interess kollettiv tad-detenturi ta' poloz. Qabel ma teżerċita t-tali setgħa, l-awtorità superviżorja għandha tqis l-effetti potenzjali mhux intenzjonati fuq is-swieq finanzjarji u fuq id-drittijiet tad-detenturi ta' poloz, inkluż f'kuntest transfruntier. L-awtoritajiet superviżorji għandhom jiġġustifikaw kif xieraq l-applikazzjoni ta' dawk is-setgħat bil-miktub.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>153</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-applikazzjoni tal-miżura msemmija fl-ewwel subparagrafu għandha ddum tliet xhur. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-miżura tkun tista' tiġġedded jekk ir-raġunijiet sottostanti li jiġġustifikawha jkunu għadhom preżenti u ma tibqax tiġi applikata meta dawk ir-raġunijiet ma jibqgħux preżenti.
	L-applikazzjoni tal-miżura msemmija fl-ewwel subparagrafu tista' ddum tliet xhur. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-miżura tkun tista' tiġġedded jekk ir-raġunijiet sottostanti li jiġġustifikawha jkunu għadhom preżenti u ma tibqax tiġi applikata meta dawk ir-raġunijiet ma jibqgħux preżenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>154</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mingħajr preġudizzju għall-Artikolu 144c(6), l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kkonċernati ma jagħmlux distribuzzjonijiet lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn, u ma jħallsux bonusijiet jew remunerazzjoni varjabbli oħra sakemm is-sospensjoni tad-drittijiet ta' tifdija titneħħa mill-awtoritajiet superviżorji.
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li d-drittijiet ta' tifdija tad-detenturi ta' poloz tal-assigurazzjoni tal-ħajja jistgħu jiġu sospiżi biss jekk is-setgħat imsemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu jkunu ġew eżawriti bis-sħiħ. L-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kkonċernati ma għandhomx jagħmlu distribuzzjonijiet lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn, u ma għandhomx iħallsu bonusijiet jew remunerazzjoni varjabbli oħra meta tali ħlas isir kompletament fid-diskrezzjoni tal-impriża sakemm is-sospensjoni tad-drittijiet ta' tifdija titneħħa mill-awtoritajiet superviżorji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>155</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet b'mandat makroprudenzjali, fejn differenti mill-awtoritajiet superviżorji, ikunu informati kif xieraq dwar l-intenzjoni tal-awtorità superviżorja li tagħmel użu mis-setgħa msemmija f'dan il-paragrafu, u jkunu involuti kif xieraq fil-valutazzjoni tal-effetti potenzjali mhux intenzjonati msemmijin fit-tieni subparagrafu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>156</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 3 – subparagrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jinnotifikaw lill-EIOPA u lill-BERS kull meta tiġi eżerċitata s-setgħa msemmija fil-paragrafu 3 sabiex jiġi indirizzat riskju għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>157</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Is-setgħa msemmija fil-paragrafu 3 tista' tiġi eżerċitata fir-rigward tal-impriżi kollha li joperaw f'dak l-Istat Membru fejn iċ-ċirkostanzi eċċezzjonali msemmijin fil-paragrafu 3 jaffettwaw il-parti sħiħa jew parti sinifikanti tas-suq tal-assigurazzjoni.
	imħassar

	L-Istati Membri għandhom jaħtru awtorità sabiex teżerċita s-setgħa msemmija f'dan il-paragrafu.
	

	Meta l-awtorità maħtura tkun differenti mill-awtorità superviżorja, l-Istat Membru għandu jiżgura koordinazzjoni u skambju xierqa ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet differenti. B'mod partikolari, l-awtoritajiet għandhom ikunu meħtieġa jikkooperaw mill-qrib u jikkondividu l-informazzjoni kollha li tista' tkun neċessarja għat-twettiq b'mod adegwat tad-dmirijiet fdati lill-awtorità maħtura skont dan il-paragrafu.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan l-Artikolu jikkonċerna d-drittijiet ta' intervent tas-superviżuri fir-rigward tal-ġestjoni tal-likwidità għal kumpanija individwali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>158</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtorità msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 tinnotifika lill-EIOPA u, fejn tittieħed il-miżura sabiex jiġi indirizzat riskju għall-istabbiltà tas-sistema finanzjarja, lill-BERS dwar l-użu tas-setgħa msemmija fil-paragrafu 4.
	imħassar

	In-notifika għandha tinkludi deskrizzjoni tal-miżura applikata, id-durata tagħha, u deskrizzjoni tar-raġunijiet u tar-riskji li jkunu mmotivaw l-użu tas-setgħa, inklużi r-raġunijiet għaliex tqieset effettiva u proporzjonata fir-rigward tal-effetti negattivi tagħha fuq id-detenturi ta' poloz.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan l-Artikolu jikkonċerna d-drittijiet ta' intervent tas-superviżuri fir-rigward tal-ġestjoni tal-likwidità għal kumpanija individwali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>159</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144b – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	Sabiex tiġi żgurata l-applikazzjoni konsistenti ta' dan l-Artikolu, l-EIOPA, wara li tikkonsulta mal-BERS, għandha tiżviluppa linji gwida sabiex:
	imħassar

	(a)	tipprovdi gwida ulterjuri dwar miżuri sabiex jiġu indirizzati n-nuqqasijiet fil-ġestjoni tar-riskju ta' likwidità u dwar il-forma, l-attivazzjoni u l-kalibrazzjoni tas-setgħat li l-awtoritajiet superviżorji jistgħu jeżerċitaw sabiex isaħħu l-pożizzjoni tal-likwidità tal-impriżi meta jiġu identifikati r-riskji tal-likwidità u ma jkunux rimedjati b'mod adegwat minn dawn l-impriżi;
	

	(b)	tispeċifika l-eżistenza ta' ċirkostanzi eċċezzjonali li jistgħu jiġġustifikaw is-sospensjoni temporanja tad-drittijiet ta' tifdija;
	

	(c)	tispeċifika l-kundizzjonijiet sabiex tiġi żgurata l-applikazzjoni konsistenti tas-sospensjoni temporanja tad-drittijiet ta' tifdija madwar l-Unjoni u l-aspetti li għandhom jitqiesu għall-protezzjoni ugwali u adegwata tad-detenturi ta' poloz fil-ġurisdizzjonijiet kollha ta' domiċilju u ospitanti.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>160</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 54</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 144c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 144c
	imħassar

	Miżuri superviżorji sabiex tiġi ppreservata l-pożizzjoni finanzjarja tal-impriżi matul xokkijiet eċċezzjonali fis-suq kollu
	

	1.	Mingħajr preġudizzju għall-Artikolu 141, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħa li jieħdu miżuri sabiex jippreservaw il-pożizzjoni finanzjarja ta' impriżi individwali tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni matul perjodi ta' xokkijiet eċċezzjonali fis-settur kollu li għandhom il-potenzjal li jheddu l-pożizzjoni finanzjarja tal-impriża kkonċernata jew l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja.
	

	2.	Matul perjodi ta' xokkijiet eċċezzjonali fis-settur kollu, l-awtoritajiet superviżorji għandu jkollhom is-setgħa li jitolbu lill-impriżi bi profil tar-riskju partikolarment vulnerabbli sabiex jieħdu tal-anqas il-miżuri li ġejjin:
	

	(a)	jirrestrinġu jew jissospendu d-distribuzzjonijiet tad-dividendi lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn;
	

	(b)	jirrestrinġu jew jissospendu pagamenti oħrajn lill-azzjonisti u lil kredituri subordinati oħrajn;
	

	(c)	jirrestrinġu jew jissospendu x-xiri lura ta' ishma u l-ħlas lura jew it-tifdija ta' entrati ta' fondi proprji;
	

	(d)	ir-restrizzjoni jew is-sospensjoni tal-bonusijiet jew ta' remunerazzjoni varjabbli oħra.
	

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-korpi u l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti li jkollhom mandat makroprudenzjali jiġu informati kif xieraq dwar l-intenzjoni tal-awtorità superviżorja nazzjonali li tagħmel użu minn dan l-Artikolu, u li jkunu involuti kif xieraq fil-valutazzjoni ta' xokkijiet eċċezzjonali fis-settur kollu f'konformità ma' dan il-paragrafu.
	

	3.	L-applikazzjoni tal-miżuri msemmijin fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu għandha tqis kif xieraq il-kriterji ta' proporzjonalità msemmija fl-Artikolu 29(3), u l-eżistenza ta' kwalunkwe limitu ta' tolleranza tar-riskju maqbul b'mod preventiv ta' limiti stabbiliti għall-ippjanar intern tal-kapital.
	

	4.	L-applikazzjoni tal-miżuri msemmijin fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu għandha tqis l-evidenza li tirriżulta mill-proċess superviżorju u minn valutazzjoni li tħares 'il quddiem tal-pożizzjoni tas-solvenza u finanzjarja tal-impriżi kkonċernati, f'konformità mal-valutazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45(1).
	

	5.	L-applikazzjoni tal-miżuri msemmijin fil-paragrafu 2 għandha ddum sakemm ikunu preżenti r-raġunijiet sottostanti li jiġġustifikaw il-miżura. Dawk il-miżuri għandhom jiġu rieżaminati kull tliet xhur u għandhom jitneħħew malli jintemmu l-kundizzjonijiet sottostanti li jkunu mmotivaw il-miżuri.
	

	6.	Għall-finijiet ta' dan l-Artikolu, tranżazzjonijiet intragrupp sinifikanti msemmijin fl-Artikolu 245(2) li jinkludu distribuzzjonijiet tad-dividendi intragrupp, għandhom jiġu sospiżi jew ristretti biss meta jkunu ta' theddida għall-pożizzjoni tas-solvenza jew tal-likwidità tal-grupp jew ta' waħda mill-impriżi fi ħdan il-grupp. L-awtorità superviżorja ta' impriża relatata għandha tikkonsulta lis-superviżur tal-grupp qabel ma tissospendi jew tirrestrinġi t-tranżazzjonijiet mal-bqija tal-grupp.
	

	7.	Sabiex jiġu żgurati kundizzjonijiet konsistenti ta' applikazzjoni ta' dan l-Artikolu, l-EIOPA, wara li tikkonsulta mal-BERS, għandha tiżviluppa standards tekniċi ta' implimentazzjoni sabiex tispeċifika l-eżistenza ta' xokkijiet eċċezzjonali fis-settur kollu.
	

	L-EIOPA għandha tissottometti dawk l-abbozzi ta' standards tekniċi ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni sa [OP jekk jogħġbok żid id-data = 12-il xahar wara d-dħul fis-seħħ].
	

	Il-Kummissjoni qed tingħata s-setgħa li tadotta dawk l-istandards tekniċi ta' implimentazzjoni f'konformità mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>161</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 58 – parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 152b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(58)	fl-Artikolu 152b jiżdiedu l-paragrafi 5 u 6 li ġejjin:
	(58)	fl-Artikolu 152b, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan li ġej u jiżdiedu l-paragrafi 5 u 6:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>162</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 58</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 152b – paragrafi 1 u 2</Article2>
	

	Test fis-seħħ
	Emenda

	1. 	L-EIOPA tista', fil-każ ta' tħassib ġustifikat dwar effetti negattivi fuq detenturi ta' polza, fuq l-inizjattiva tagħha stess jew fuq it-talba ta' waħda jew aktar mill-awtoritajiet superviżorji rilevanti, tistabbilixxi u tikkoordina pjattaforma ta' kollaborazzjoni biex issaħħaħ l-iskambju ta' informazzjoni u żżid il-kollaborazzjoni bejn l-awtoritajiet superviżorji rilevanti fejn impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni twettaq, jew tkun beħsiebha twettaq, attivitajiet li huma bbażati fuq il-libertà li jiġu pprovduti servizzi jew il-libertà tal-istabbiliment u fejn:
	1. 	L-EIOPA għandha tistabbilixxi u tikkoordina pjattaforma ta' kollaborazzjoni biex issaħħaħ l-iskambju ta' informazzjoni u żżid il-kollaborazzjoni bejn l-awtoritajiet superviżorji rilevanti tal-Istat Membru ta' domiċilju u l-Istati Membri ospitanti fejn impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni twettaq, jew tkun beħsiebha twettaq, attivitajiet li huma bbażati fuq il-libertà li jiġu pprovduti servizzi jew il-libertà tal-istabbiliment:

	(a) tali attivitajiet ikunu ta' rilevanza fir-rigward tas-suq ta' Stat Membru ospitanti;
	

	(b) tkun saret notifika mill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju taħt l-Artikolu 152a(2) ta' kondizzjonijiet finanzjarji li qed jiddeterjoraw jew riskji emerġenti oħra; jew
	

	(c) il-kwistjoni tkun ġiet riferuta lill-EIOPA taħt l-Artikolu 152a(2).
	

	2. Il-paragrafu 1 huwa mingħajr preġudizzju għad-dritt tal-awtoritajiet superviżorji rilevanti li jistabbilixxu pjattaforma ta' kollaborazzjoni fejn dawn kollha jaqblu li jagħmlu hekk.
	2. L-awtoritajiet superviżorji rilevanti għandhom jissottomettu lill-pjattaforma ta' kollaborazzjoni l-informazzjoni kollha disponibbli fir-rigward tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkonċernata. Dik l-informazzjoni, inkluż l-informazzjoni kollha li tasal f'konformità mal-Artikolu 35 fir-rigward tal-azzjonijiet meħuda mill-awtoritajiet superviżorji rilevanti, għandha tiġi pprovduta f'waqtha sabiex tippermetti l-funzjonament xieraq tal-pjattaforma ta' kollaborazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tagħmel il-pjattaforma ta' kollaborazzjoni obbligatorja f'każijiet transfruntiera sabiex tittejjeb il-kooperazzjoni transfruntiera.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>163</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 58</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 152b – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Meta żewġ awtoritajiet rilevanti jew aktar ta' pjattaforma ta' kollaborazzjoni ma jaqblux dwar il-proċedura jew il-kontenut ta' azzjoni li għandha tittieħed, jew nuqqas ta' azzjoni, fir-rigward ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, l-EIOPA, fuq talba ta' kwalunkwe awtorità rilevanti jew fuq inizjattiva tagħha stess, tista' tgħin lill-awtoritajiet jilħqu ftehim f'konformità mal-Artikolu 19(1) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
	5.	Meta żewġ awtoritajiet rilevanti jew aktar ta' pjattaforma ta' kollaborazzjoni ma jaqblux dwar il-proċedura jew il-kontenut ta' azzjoni li għandha tittieħed, jew nuqqas ta' azzjoni, fir-rigward ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, l-EIOPA, fuq talba ta' kwalunkwe awtorità rilevanti jew fuq inizjattiva tagħha stess, għandha tgħin lill-awtoritajiet jilħqu ftehim f'konformità mal-Artikolu 19(1) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>164</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 58</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 152b – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	F'każ ta' nuqqas ta' qbil fi ħdan il-pjattaforma u fejn ikun hemm tħassib serju dwar l-effetti negattivi fuq id-detenturi ta' poloz jew dwar il-kontenut ta' azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni li għandha tittieħed fir-rigward ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, l-EIOPA tista' tiddeċiedi, fuq inizjattiva tagħha stess, li tibda u tikkoordina spezzjonijiet fuq il-post. Hija għandha tistieden lill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju kif ukoll lil awtoritajiet superviżorji rilevanti oħrajn tal-pjattaforma ta' kollaborazzjoni sabiex jipparteċipaw f'dawk l-ispezzjonijiet fuq il-post.;
	6.	F'każ ta' nuqqas ta' qbil fi ħdan il-pjattaforma ta' kollaborazzjoni u fejn ikun hemm tħassib serju dwar l-effetti negattivi fuq id-detenturi ta' poloz jew dwar il-kontenut ta' azzjoni jew nuqqas ta' azzjoni li għandha tittieħed fir-rigward ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, l-EIOPA tista' tiddeċiedi, fuq inizjattiva tagħha stess, li tibda u tikkoordina spezzjonijiet fuq il-post. Hija għandha tistieden lill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju kif ukoll lil awtoritajiet superviżorji rilevanti oħrajn tal-pjattaforma ta' kollaborazzjoni sabiex jipparteċipaw f'dawk l-ispezzjonijiet fuq il-post.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>165</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 59</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 153 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti tista' titlob l-informazzjoni li hija intitolata titlob fir-rigward tan-negozju ta' impriża tal-assigurazzjoni li topera fit-territorju ta' dak l-Istat Membru jew mill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju ta' dik l-impriża jew mill-impriża tal-assigurazzjoni. Dik l-informazzjoni għandha tiġi pprovduta f'perjodu ta' żmien raġonevoli fil-lingwa jew fil-lingwi uffiċjali tal-Istat Membru ospitanti, jew f'lingwa oħra aċċettata mill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti. Meta l-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti tindirizza direttament lill-impriża tal-assigurazzjoni, hija għandha tinforma lill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju dwar it-talba għal informazzjoni.;
	L-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti tista' titlob l-informazzjoni li hija intitolata titlob fir-rigward tan-negozju ta' impriża tal-assigurazzjoni li topera fit-territorju ta' dak l-Istat Membru mill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ta' domiċilju ta' dik l-impriża. Dik l-informazzjoni għandha tiġi pprovduta f'perjodu ta' żmien raġonevoli fil-lingwa jew fil-lingwi uffiċjali tal-Istat Membru ospitanti, jew f'lingwa oħra aċċettata mill-awtorità superviżorja tal-Istat Membru ospitanti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kwistjoni għandha tiġi indirizzata b'mod effettiv permezz tal-pjattaformi ta' kollaborazzjoni mingħajr ma tixxejjen il-linja bejn is-superviżuri ta' domiċilju/ospitanti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>166</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 60</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 159a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(60)	[...]
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din it-tip ta' informazzjoni għandha tiġi skambjata bħala parti mix-xogħol fil-pjattaforma ta' kollaborazzjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>167</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 61 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 212 – paragrafu 2 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għall-finijiet ta' dan it-Titolu, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jikkunsidraw ukoll bħala kumpanija omm kwalunkwe impriża li, fl-opinjoni tal-awtoritajiet superviżorji, effettivament teżerċita influwenza dominanti fuq impriża oħra, inkluż fejn din l-influwenza tiġi eżerċitata permezz ta' koordinazzjoni ċentralizzata, fuq id-deċiżjonijiet tal-impriża l-oħra.;
	Għall-finijiet ta' dan it-Titolu, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jikkunsidraw ukoll bħala kumpanija omm kwalunkwe impriża li, fl-opinjoni tal-awtoritajiet superviżorji, effettivament teżerċita influwenza dominanti fuq impriża oħra, inkluż fejn din l-influwenza tiġi eżerċitata permezz ta' koordinazzjoni u kontroll ċentralizzati, fuq id-deċiżjonijiet tal-impriża l-oħra.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>168</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 61 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 212 – paragrafi 3 sa 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	[...]
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>169</NumAm>	
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 62 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213 – paragrafu 3a – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3a.	Fil-każijiet imsemmijin fil-punt (b) tal-paragrafu 2, il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta għandha tiżgura li jiġu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li ġejjin:
	3a.	Fil-każijiet imsemmijin fil-punt (b) tal-paragrafu 2, l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni għandhom jiżguraw li jiġu ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-punt ta' kuntatt għas-superviżur għandu jkun l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li effettivament għandhom liċenzja.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>170</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 62 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213 – paragrafu 3b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3b.	Meta ma jkunux issodisfati l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (a) tal-paragrafu 3a, is-superviżur tal-grupp għandu jkollu s-setgħa li jirrikjedi li l-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin jibdlu l-arranġamenti interni u d-distribuzzjonijiet tal-kompiti fi ħdan il-grupp.
	imħassar

	Meta ma jkunux issodisfati l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) tal-paragrafu 3a, il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta għandha tkun soġġetta għal miżuri superviżorji xierqa mis-superviżur tal-grupp sabiex jiġu żgurati jew irrestawrati, skont il-każ, il-kontinwità u l-integrità tas-superviżjoni tal-grupp u l-konformità mar-rekwiżiti stabbiliti f'dan it-Titolu. B'mod partikolari, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-awtoritajiet superviżorji jkollhom is-setgħa li jitolbu lill-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew lill-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta sabiex jistrutturaw il-grupp b'mod li jippermetti lill-awtorità superviżorja rilevanti teżerċita b'mod effettiv is-superviżjoni tal-grupp. Tali setgħa għandha tiġi eżerċitata biss f'ċirkostanzi eċċezzjonali, wara li jiġu kkonsultati l-EIOPA u, fejn applikabbli, awtoritajiet superviżorji kkonċernati oħrajn, u għandha tiġi ġġustifikata kif xieraq mal-grupp.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-test essenzjalment jagħti s-setgħa lis-superviżuri jirrikonoxxu l-istruttura tan-negozju. Din hija intrużjoni sproporzjonata u għandha titħassar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>171</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Il-gruppi skont it-tifsira tal-Artikolu 212 li huma soġġetti għal superviżjoni tal-grupp f'konformità mal-punti (a) u (b) tal-Artikolu 213(2) għandhom jiġu kklassifikati bħala gruppi bi profil tar-riskju baxx mis-superviżur tal-grupp tagħhom, skont il-proċedura stabbilita fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu meta jissodisfaw il-kriterji kollha li ġejjin fil-livell tal-grupp għall-aħħar sentejn finanzjarji:
	1.	Il-gruppi skont it-tifsira tal-Artikolu 212 li huma soġġetti għal superviżjoni tal-grupp f'konformità mal-punti (a) u (b) tal-Artikolu 213(2) għandhom jiġu kklassifikati bħala gruppi bi profil tar-riskju baxx mis-superviżur tal-grupp tagħhom, skont il-proċedura stabbilita fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu meta jissodisfaw il-kriterji kollha li ġejjin fil-livell tal-grupp għas-sentejn finanzjarji konsekuttivi qabel tali klassifikazzjoni:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>172</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt a – punt iii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	it-total tal-provvedimenti tekniċi tal-grupp iddefinit bħala gross mill-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u minn strumenti ta' għan speċjali ma jkunx ogħla minn EUR 1 000 000 000;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>173</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt b – punt ii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(ii)	il-primjum gross miktub annwali tal-grupp ma jkunx ogħla minn EUR 100 000 000;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>174</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt b – punt iii</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(iii)	is-somma tal-primjums grossi miktubin annwali fil-klassijiet 3 sa 7 u fil-klassijiet 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma tkunx ogħla minn 30 % tal-primjums miktubin annwali totali tan-negozju mhux tal-ħajja tal-grupp;
	(iii)	is-somma tal-primjums grossi miktubin annwali fil-klassijiet 4 sa 7 u fil-klassijiet 14 u 15 tat-Taqsima A tal-Anness I ma tkunx ogħla minn 30 % tal-primjums miktubin gross annwali totali tan-negozju mhux tal-ħajja tal-grupp;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Teskludi l-assigurazzjoni tal-vetturi bil-mutur.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>175</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	in-negozju kkuntrattatt mill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fl-ambitu tal-grupp li għandhom l-uffiċċji reġistrati tagħhom fi Stati Membri għajr l-Istat Membru tas-superviżur tal-grupp ma jkunx ogħla minn 5 % tal-primjum gross miktub annwali totali tal-grupp;
	(c)	in-negozju kkuntrattatt mill-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fl-ambitu tal-grupp li għandhom l-uffiċċji reġistrati tagħhom fi Stati Membri għajr l-Istat Membru tas-superviżur tal-grupp ma jkunx ogħla minn 25 % tal-primjum gross miktub annwali totali tal-grupp;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In-negozju transfruntier ma għandux jiġi kklassifikat bħala aktar riskjuż per se.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>176</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt d</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	in-negozju kkuntrattat mill-grupp fi Stati Membri għajr l-Istat Membru tas-superviżur tal-grupp ma jkunx ogħla minn 5 % tal-primjum gross miktub annwali totali tiegħu;
	(d)	in-negozju kkuntrattat mill-grupp fi Stati Membri għajr l-Istat Membru tas-superviżur tal-grupp ma jkunx ogħla minn 25 % tal-primjum gross miktub annwali totali tiegħu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>177</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 20 % tal-investimenti totali;
	(e)	l-investimenti f'investimenti mhux tradizzjonali ma jkunux jirrappreżentaw aktar minn 30 % tal-investimenti totali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>178</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt f</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	in-negozju tal-grupp ma jkunx jinkludi operazzjonijiet ta' riassigurazzjoni li jaqbżu l-50 % tal-introjtu mill-premjum gross miktub totali tal-grupp.
	(f)	in-negozju tar-riassigurazzjoni aċċettat tal-grupp ma jkunx jaqbeż il-50 % tal-introjtu mill-premjum gross miktub totali tal-grupp.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>179</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 1 – punt fa (ġdid)</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	ikun hemm konformità mal-grupp konsolidat tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza u ma ġietx stabbilita supplimentazzjoni kapitali f'konformità mal-Artikolu 232.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>180</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 4</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mingħajr preġudizzju għall-paragrafu 1, il-gruppi li jużaw mudell intern parzjali jew sħiħ approvat sabiex jikkalkolaw ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp tagħhom qatt ma għandhom jiġu kklassifikati bħala gruppi bi profil tar-riskju baxx.
	4.	Mingħajr preġudizzju għall-paragrafu 1, il-gruppi li jużaw mudell intern parzjali jew sħiħ approvat sabiex jikkalkolaw ir-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp tagħhom jistgħu jiġu kklassifikati bħala gruppi bi profil tar-riskju baxx wara l-approvazzjoni mis-superviżur tal-grupp.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-użu ta' mudell intern ma għandux jipprevjeni l-klassifikazzjoni bħala impriżi bi profil tar-riskju baxx per se.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>181</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 5</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-kumpaniji omm apikali tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, il-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni, jew il-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin għandhom jikkunsidraw, fil-valutazzjoni tagħhom tal-konformità mal-kriterji ddefiniti fil-paragrafu 1, il-pjanijiet ta' direzzjoni tan-negozju għat-tliet snin finanzjarji li jmiss.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-iskop ta' dan il-paragrafu mhuwiex ċar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>182</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 63</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 213a – paragrafu 6</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	6.	L-Artikoli 29c, 29d u 29e għandhom japplikaw mutatis mutandis.;
	6.	L-Artikoli 29c u 29d għandhom japplikaw mutatis mutandis.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tirrifletti t-tħassir issuġġerit ta' 29e.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>183</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 64 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 214 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	1.	L-eżerċizzju tas-superviżjoni tal-grupp f'konformità mal-Artikolu 213 ma għandux jimplika li l-awtoritajiet superviżorji jkunu meħtieġa jkollhom rwol ta' superviżjoni rigward l-impriża tal-assigurazzjoni ta' pajjiż terz, l-impriża tar-riassigurazzjoni ta' pajjiż terz jew il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni b'attività mħallta meħuda individwalment.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-test attwalment fid-Direttiva huwa aktar ċar u għandu jinżamm. Il-formulazzjoni proposta tintroduċi ambigwità dwar jekk is-superviżuri jistgħux jissorveljaw direttament kumpaniji azzjonarji mhux tal-assigurazzjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>184</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 70</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 228 – paragrafu 1 – punt e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	istituzzjonijiet għall-provvista ta' rtirar okkupazzjonali fis-sens tal-punt (1) tal-Artikolu 6 tad-Direttiva (UE) 2016/2341.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tirrifletti s-suġġeriment tar-rapporteur biex ma tiġix adatta d-definizzjoni ta' entità regolata.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>185</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 70</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 228 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	għal kull impriża relatata msemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, il-marġni ta' solvenza disponibbli kkalkolat f'konformità mal-Artikolu 17a tad-Direttiva (UE) 2016/2341.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>186</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 70</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 228 – paragrafu 3 – punt g</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(g)	għal kull impriża relatata msemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, il-marġni ta' solvenza meħtieġ ikkalkolat f'konformità mal-Artikolu 17b tad-Direttiva (UE) 2016/2341.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>187</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 80</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Titolu III – Kapitolu IIA</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(80)	fit-Titolu III, jiddaħħal il-Kapitolu IIA li ġej:
	imħassar

	KAPITOLU IIA
	

	Regoli makroprudenzjali fil-livell tal-grupp
	

	Artikolu 246a
	

	Ġestjoni tar-Riskju tal-Likwidità fil-livell tal-grupp
	

	1.	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni parteċipi, il-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni u l-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin ifasslu u jżommu pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità fil-livell tal-grupp. L-Artikolu 144a għandu japplika mutatis mutandis.
	

	2.	B'deroga mill-Artikolu 144a, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li s-sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li huma fl-ambitu tas-superviżjoni tal-grupp f'konformità mal-punti (a) u (b) tal-Artikolu 213(2) huma eżentati mit-tfassil u miż-żamma ta' pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità fil-livell individwali kull meta l-pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità skont il-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu jkopri l-immaniġġjar tal-likwidità u l-ħtiġijiet tal-likwidità tas-sussidjarji kkonċernati.
	

	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li kull impriża individwali tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tibbenefika mill-eżenzjoni skont l-ewwel subparagrafu tissottometti l-partijiet tal-pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità li jkopru s-sitwazzjoni tal-grupp kollu u s-sitwazzjoni tagħha stess lill-awtorità superviżorja tagħha.
	

	3.	Minkejja l-paragrafu 2, l-awtoritajiet superviżorji jistgħu jirrikjedu li sussidjarja tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tfassal u żżomm pjan ta' ġestjoni tar-riskju tal-likwidità fil-livell individwali kull meta tidentifika vulnerabbiltà speċifika tal-likwidità jew il-pjan ta' ġestjoni tal-likwidità fil-livell tal-grupp ma jinkludix informazzjoni xierqa li l-awtorità superviżorja li tkun awtorizzat is-sussidjarja tirrikjedi li impriżi komparabbli jipprovdu għall-fini tal-monitoraġġ tal-pożizzjoni ta' likwidità tagħhom.
	

	4.	Sabiex tiġi żgurata l-applikazzjoni konsistenti ta' dan l-Artikolu, l-EIOPA għandha tiżviluppa standards tekniċi regolatorji sabiex tispeċifika aktar il-kontenut u l-frekwenza tal-aġġornament tal-pjan ta' qafas ta' ġestjoni tar-riskju ta' likwidità fil-livell tal-grupp.
	

	L-EIOPA għandha tissottometti dawk l-abbozzi ta' standards tekniċi regolatorji lill-Kummissjoni sa [PO jekk jogħġbok żid id-data = 12-il xahar wara d-dħul fis-seħħ].
	

	Il-Kummissjoni hija mogħtija s-setgħa tadotta l-istandards tekniċi regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformità mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
	

	Artikolu 246b
	

	Regoli makroprudenzjali oħrajn
	

	L-Artikoli 144b u 144c għandhom japplikaw mutatis mutandis fil-livell tal-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipi, tal-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew tal-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Jekk il-ġestjoni tar-riskju tal-likwidità ssir kif xieraq fuq livell individwali, hemm ftit valur miżjud tal-ġestjoni tal-likwidità fuq il-livell tal-grupp. Għalhekk, dan l-Artikolu għandu jitħassar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>188</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 83</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 256</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(83)	l-Artikolu 256 huwa emendat kif ġej:
	imħassar

	(a)	il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	

	1.	L-Istati Membri għandhom jeħtieġu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni parteċipi, il-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni u l-kumpaniji holding finanzjarji mħalltin jiżvelaw pubblikament, fuq bażi annwali, rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja fil-livell tal-grupp. Dan ir-rapport għandu jkun fih informazzjoni dwar il-grupp indirizzat lil parteċipanti oħrajn fis-suq, kif imsemmi fl-Artikolu 51(1b). L-Artikoli 51, 53, 54 u 55 għandhom japplikaw mutatis mutandis.
	

	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni parteċipi, il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta tiżvela l-informazzjoni msemmija f'dan l-Artikolu fuq bażi annwali jew anqas frekwenti fi żmien 24 ġimgħa wara t-tmiem tas-sena finanzjarja tal-impriża.
	

	(b)	fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li ġej:
	

	(b)	l-informazzjoni għal kwalunkwe waħda mis-sussidjarji fi ħdan il-grupp, liema informazzjoni trid tkun identifikabbli individwalment, inklużi ż-żewġ partijiet tar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja, u trid tiġi żvelata f'konformità mal-Artikoli 51, 53, 54 u 55.;
	

	(c)	il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	

	4.	Il-Kummissjoni għandha tadotta atti delegati f'konformità mal-Artikolu 301a li jispeċifikaw aktar l-informazzjoni li trid tiġi żvelata fir-rapport uniku dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu u r-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja fil-livell tal-grupp imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu.";
	

	(d)	fil-paragrafu 5, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li ġej:
	

	5.	Sabiex tiżgura kundizzjonijiet uniformi ta' applikazzjoni fir-rigward tar-rapport singolu dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni finanzjarja tal-grupp, l-EIOPA għandha tiżviluppa abbozzi tal-istandards tekniċi ta' implimentazzjoni dwar il-proċeduri u l-mudelli u l-mezzi għall-iżvelar tar-rapport dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni finanzjarja singola u tal-grupp kif stabbilit f'dan l-Artikolu.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tirrifletti s-suġġerimenti tar-rapporteur fir-rigward tal-Artikolu 51.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>189</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 84 – parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 256c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(84)	jiddaħħlu l-Artikoli 256b u 256c li ġejjin:
	(84)	jiddaħħal l-Artikolu 256b li ġej:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>190</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 84</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 256b – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni parteċipi, il-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni u l-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji, fuq bażi annwali, rapport superviżorju regolari fil-livell tal-grupp. L-Artikolu 35(5a) għandu japplika mutatis mutandis.
	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li l-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni parteċipi jissottomettu lill-awtoritajiet superviżorji, fuq bażi annwali, rapport superviżorju regolari fil-livell tal-grupp. L-Artikolu 35(5a) għandu japplika mutatis mutandis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dawn l-impriżi mhumiex soġġetti għal superviżjoni skont is-Solvenza II.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>191</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 84</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 256b – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipanti, kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta tista', soġġetta għall-qbil tal-awtoritajiet superviżorji kkonċernati, tipprovdi rapport superviżorju regolari uniku li għandu jinkludi dawn li ġejjin:
	Impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipanti tista', soġġetta għall-qbil tal-awtoritajiet superviżorji kkonċernati, tipprovdi rapport superviżorju regolari uniku li għandu jinkludi dawn li ġejjin:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dawn l-impriżi mhumiex soġġetti għal superviżjoni skont is-Solvenza II.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>192</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 84</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 256c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 256c
	imħassar

	Rekwiżiti tal-awditjar
	

	1.	L-Istati Membri għandhom jirrikjedu li impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipi, kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta ta' grupp, tkun soġġetta għal awditu, il-karta tal-bilanċ konsolidata bħala parti mir-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja tal-grupp jew bħala parti mir-rapport uniku dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja.
	

	2.	Rapport separat, inkluża l-identifikazzjoni tat-tip ta' assigurazzjoni kif ukoll ir-riżultati tal-awditu, imħejjija mid-ditta tal-awditjar għandha tiġi sottomessa lill-awtorità superviżorja tal-grupp flimkien mar-rapport dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja jew ir-rapport uniku dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja mill-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipi, mill-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew mill-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta.
	

	3.	Meta jkun hemm rapport wieħed dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja, ir-rekwiżiti tal-awditjar imposti fuq impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni relatata għandhom jiġu rrispettati u r-rapport imsemmi fl-Artikolu 51a(4) għandu jiġi sottomess lill-awtorità superviżorja ta' dik l-impriża mill-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipi, mill-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew mill-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta.
	

	4.	L-Artikolu 51a għandu japplika mutatis mutandis.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Emenda		<NumAm>193</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 86 – punt a</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 258 – paragrafu 2 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-awtoritajiet superviżorji għandhom jingħataw is-setgħat superviżorji kollha sabiex jieħdu miżuri fir-rigward ta' kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni u ta' kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin li huma neċessarji sabiex jiżguraw li l-gruppi li għalihom tiġi applikata s-superviżjoni tal-grupp f'konformità mal-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 213(2) jikkonformaw mar-rekwiżiti kollha stabbiliti f'dan it-Titolu. Dawk is-setgħat għandhom jinkludu s-setgħat superviżorji ġenerali msemmijin fl-Artikolu 34.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>194</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 86 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 258 – paragrafi 2a u 2b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	jiddaħħlu l-paragrafi 2a u 2b li ġejjin:
	imħassar

	2a.	Meta s-superviżur tal-grupp ikun stabbilixxa li l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 213(3a) ma jkunux issodisfati jew ma baqgħux ikunu ssodisfati, il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta għandha tkun soġġetta għal miżuri superviżorji adatti sabiex jiġu żgurati jew restawrati, skont il-każ, il-kontinwità u l-integrità ta' superviżjoni tal-grupp u tiġi żgurata l-konformità mar-rekwiżiti stipulati f'dan it-Titolu. Fil-każ ta' kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta, il-miżuri superviżorji għandhom, b'mod partikolari, iqisu l-effetti fuq il-konglomerat finanzjarju kollu kemm hu kif ukoll fuq l-impriżi regolati relatati tiegħu.
	

	2b.	Għall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2a ta' dan l-Artikolu, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-miżuri superviżorji li jistgħu jiġu applikati għall-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni u għall-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin jinkludu, tal-anqas, dawn li ġejjin:
	

	(a)	is-sospensjoni tal-eżerċizzju tad-drittijiet tal-vot marbutin mal-ishma tal-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni miżmumin mill-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew mill-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta;
	

	(b)	il-ħruġ ta' rimedji b'mandat ta' inibizzjoni, ta' sanzjonijiet jew ta' pieni kontra l-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni, il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta jew il-membri tal-korp amministrattiv, maniġerjali jew superviżorju ta' dawk il-kumpaniji;
	

	(c)	l-għoti ta' struzzjonijiet jew ta' direzzjonijiet lill-kumpanija azzjonarja finanzjarja jew lill-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta sabiex tittrasferixxi lill-azzjonisti tagħha l-parteċipazzjonijiet fl-impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni sussidjarji tagħha;
	

	(d)	il-ħatra fuq bażi temporanja ta' kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni oħra, ta' kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta jew ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fil-grupp bħala responsabbli sabiex tiġi żgurata l-konformità mar-rekwiżiti stabbiliti f'dan it-Titolu;
	

	(e)	ir-restrizzjoni jew il-projbizzjoni ta' distribuzzjonijiet jew ta' pagamenti tal-imgħax lill-azzjonisti;
	

	(f)	il-ħtieġa li l-kumpaniji azzjonarji tal-assigurazzjoni jew il-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħalltin jiddivestu minn jew inaqqsu l-parteċipazzjonijiet f'impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew f'impriżi relatati oħrajn imsemmijin fl-Artikolu 228(1);
	

	(g)	il-ħtieġa li l-kumpanniji azzjonarji tal-assigurazzjoni jew il-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mħallta jippreżentaw pjan dwar ir-ritorn, mingħajr dewmien, għall-konformità.
	

	Is-superviżur tal-grupp għandu jikkonsulta lill-awtoritajiet superviżorji kkonċernati l-oħrajn u lill-EIOPA qabel ma jieħu kwalunkwe waħda mill-miżuri msemmijin fl-ewwel subparagrafu, meta dawk il-miżuri jaffettwaw lill-impriżi li jkollhom l-uffiċċji reġistrati tagħhom f'aktar minn Stat Membru wieħed.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>195</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 88</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 265 – paragrafu 1a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1a.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw ukoll li, meta l-kumpanija omm ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni waħda jew aktar tkun istituzzjoni ta' kreditu, ditta tal-investiment, istituzzjoni finanzjarja, kumpanija maniġerjali tal-UCITS, maniġer ta' fond ta' investiment alternattiv, istituzzjoni għall-provvista ta' rtirar okkupazzjonali jew impriża mhux regolata li twettaq waħda jew aktar mill-attivitajiet imsemmijin fl-Anness I tad-Direttiva 2013/36/UE fejn dawk l-attivitajiet jikkostitwixxu parti sinifikanti mill-attività ġenerali tagħha, l-awtoritajiet superviżorji responsabbli għas-superviżjoni ta' dawk l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jeżerċitaw superviżjoni ġenerali fuq it-tranżazzjonijiet bejn dawk l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u l-kumpanija omm u l-impriżi relatati tagħha.;
	1a.	L-Istati Membri għandhom jiżguraw ukoll li, meta l-kumpanija omm ta' impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni waħda jew aktar tkun istituzzjoni ta' kreditu, ditta tal-investiment, istituzzjoni finanzjarja, kumpanija maniġerjali tal-UCITS, maniġer ta' fond ta' investiment alternattiv jew impriża mhux regolata li twettaq waħda jew aktar mill-attivitajiet imsemmijin fl-Anness I tad-Direttiva 2013/36/UE fejn dawk l-attivitajiet jikkostitwixxu parti sinifikanti mill-attività ġenerali tagħha, l-awtoritajiet superviżorji responsabbli għas-superviżjoni ta' dawk l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jeżerċitaw superviżjoni ġenerali fuq it-tranżazzjonijiet bejn dawk l-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u l-kumpanija omm u l-impriżi relatati tagħha.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>196</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 89 – punt b − parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 301a – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li ġej:
	(b)	l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, huwa sostitwit b'dan li ġej:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Treġġa' lura t-tħassir ta' paragrafu standard dwar il-possibbiltà li tiġi revokata d-delega.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>197</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 90 – parti introduttorja
</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 304 – paragrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(90)	l-Artikolu 304(2) huwa sostitwit b'dan li ġej;
	(90)	l-Artikolu 304(1) huwa sostitwit b'dan li ġej;

	
	"1. L-Istati Membri jistgħu jawtorizzaw impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-ħajja meta:

	
	(i) id-durata medja tal-obbligazzjonijiet korrispondenti għan-negozju magħmul mill-impriża taqbeż it-tmien snin; u

	
	(ii) biex japplikaw submodulu tar-riskju ta' ekwità tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza, li jiġi kkalibrat bl-użu ta' miżura ta' Valur fir-Riskju, matul perjodu ta' żmien, li jkun konsistenti mal-perjodu tipiku ta' żamma tal-investimenti fl-ekwità għall-impriża kkonċernata, b'livell ta' kunfidenza li jipprovdi lid-detenturi ta' poloz u lill-benefiċjarji livell ta' protezzjoni ekwivalenti għal dak stabbilit fl-Artikolu 101, fejn l-approċċ previst f'dan l-Artikolu jintuża biss fir-rigward ta' dawk l-assi u l-obbligazzjonijiet imsemmija fil-punt (i) ta' dan il-paragrafu. Fil-kalkolu tar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza, dawk l-assi u l-obbligazzjonijiet għandhom jitqiesu kompletament għall-iskop tal-valutazzjoni tal-effetti ta' diversifikazzjoni, mingħajr preġudizzju għall-ħtieġa li jiġu ssalvagwardjati l-interessi tad-detenturi ta' poloz u tal-benefiċjarji fi Stati Membri oħrajn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tiffaċilita l-investimenti fl-ekwità fit-tul.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>198</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 90</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 304 – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Minn [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = id-data tal-applikazzjoni ta' din id-Direttiva emendatorja], l-impriżi tal-assigurazzjoni tal-ħajja jistgħu jkomplu japplikaw l-approċċ imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu biss fir-rigward tal-assi u tal-obbligazzjonijiet li għalihom l-awtoritajiet superviżorji approvaw l-applikazzjoni tas-submodulu tal-ekwità bbażat fuq id-durata qabel [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = id-data tal-applikazzjoni ta' din id-Direttiva emendatorja].;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-approċċ eżistenti għandu jitkompla.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>199</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 91</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 304a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(91)	[...]
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>200</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 94 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 308b – paragrafu 12</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	12.	Minkejja l-Artikolu 100, l-Artikolu 101(3) u l-Artikolu 104, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-parametri standard li għandhom jintużaw meta tiġi kkalkolata l-konċentrazzjoni tar-riskju tas-suq u s-submoduli tar-riskju tal-firxa f'konformità mal-formula standard għandhom ikunu l-istess fir-rigward tal-iskoperturi għall-gvernijiet ċentrali jew għall-banek ċentrali tal-Istati Membri mġarrbin qabel l-1 ta' Jannar 2020 u ddenominati u ffinanzjati fil-valuta domestika ta' kwalunkwe Stat Membru bħal dawk li jkunu applikati għal tali skoperturi ddenominati u ffinanzjati fil-valuta domestika tagħhom;;
	12.	Minkejja l-Artikolu 100, l-Artikolu 101(3) u l-Artikolu 104, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-parametri standard li għandhom jintużaw meta tiġi kkalkolata l-konċentrazzjoni tar-riskju tas-suq u s-submoduli tar-riskju tal-firxa f'konformità mal-formula standard għandhom ikunu l-istess fir-rigward tal-iskoperturi għall-gvernijiet ċentrali jew għall-banek ċentrali tal-Istati Membri u ddenominati u ffinanzjati fil-valuta domestika ta' kwalunkwe Stat Membru bħal dawk li jkunu applikati għal tali skoperturi ddenominati u ffinanzjati fil-valuta domestika tagħhom;;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-limitazzjoni tal-esponimenti mġarrba qabel l-2020 hija arbitrarja u għandha titħassar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>201</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 94 – punt c</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 308b – paragrafu 17 – subparagrafi 1a u 1b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	fil-paragrafu 17, jiddaħħlu s-subparagrafi li ġejjin wara l-ewwel subparagrafu:
	imħassar

	Meta grupp tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, jew kwalunkwe waħda mill-impriżi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni sussidjarji tiegħu, tkun qed tapplika l-miżura tranżizzjonali fuq ir-rati tal-imgħax mingħajr riskju msemmijin fl-Artikolu 308c jew il-miżura tranżizzjonali fuq il-provvedimenti tekniċi msemmija fl-Artikolu 308d, l-impriża tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni parteċipi, il-kumpanija azzjonarja tal-assigurazzjoni jew il-kumpanija azzjonarja finanzjarja mħallta għandhom jiżvelaw pubblikament, bħala parti mir-rapport tagħha dwar is-solvenza tal-grupp u l-kundizzjoni finanzjarja msemmi fl-Artikolu 256, u b'mod supplimentari għall-iżvelar imsemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 308c(4) u fil-punt (c) tal-Artikolu 308d(5), il-kwantifikazzjoni tal-impatt fuq il-pożizzjoni finanzjarja tagħha tas-suppożizzjoni li l-fondi proprji li jirriżultaw mill-applikazzjoni ta' dawk il-miżuri tranżizzjonali ma jistgħux effettivament jitqiegħdu għad-dispożizzjoni sabiex ikopru r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tal-impriża parteċipi li għaliha tiġi kkalkolata s-solvenza tal-grupp.
	

	Meta grupp tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jiddependi b'mod materjali fuq l-użu tal-miżuri tranżizzjonali msemmijin fl-Artikoli 308c u 308d b'tali mod li jirrappreżenta ħażin il-pożizzjoni attwali ta' solvenza tal-grupp, anke meta r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp jista' jkun issodisfat mingħajr l-użu ta' dawk il-miżuri tranżizzjonali, is-superviżur tal-grupp għandu jkollu s-setgħa li jieħu miżuri xierqa, li jinkludu l-possibbiltà li jitnaqqas l-ammont ta' fondi proprji li jirriżulta mill-użu ta' dawk il-miżuri tranżizzjonali li jistgħu jitqiesu eliġibbli sabiex ikopru r-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>202</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 95 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 308c – paragrafu 4 – punt c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	fil-paragrafu 4, il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	(c)	fil-parti tar-rapport tagħhom dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja tagħhom li tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq imsemmija fl-Artikolu 51(1b), jiżvelaw pubblikament dan kollu li ġej:
	

	(i)	il-fatt li japplikaw l-istruttura tranżitorja ta' terminu tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju;
	

	(ii)	il-kwantifikazzjoni tal-impatt tan-nuqqas ta' applikazzjoni ta' din il-miżura tranżizzjonali fuq il-pożizzjoni finanzjarja tagħhom;
	

	(iii)	meta l-impriża tkun konformi mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza mingħajr l-applikazzjoni ta' din il-miżura tranżizzjonali, ir-raġunijiet għall-applikazzjoni ta' din il-miżura tranżizzjonali;
	

	(iv)	valutazzjoni tad-dipendenza tal-impriża fuq din il-miżura tranżizzjonali u, fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-miżuri meħudin jew ippjanati mill-impriża sabiex tnaqqas jew tneħħi d-dipendenza.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-tħassir jirrifletti s-suġġeriment tar-rapporteur li jitħassar ir-rapport tal-SFCR maqsum f'żewġ partijiet fl-Artikolu 51.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>203</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 96 – punt b</Article>
<DocAmend2>Direttiva 2009/138/KE</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 308d – paragrafu 5 – punt c</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	fil-paragrafu 5, il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li ġej:
	imħassar

	(c)	fil-parti tar-rapport tagħhom dwar is-solvenza u l-kundizzjoni finanzjarja tagħhom li tikkonsisti f'informazzjoni indirizzata lil parteċipanti oħrajn fis-suq imsemmija fl-Artikolu 51(1b), jiżvelaw pubblikament dan kollu li ġej:
	

	(i)	il-fatt li japplikaw it-tnaqqis tranżizzjonali għall-provvedimenti tekniċi;
	

	(ii)	il-kwantifikazzjoni tal-impatt tan-nuqqas ta' applikazzjoni ta' dak it-tnaqqis tranżizzjonali fuq il-pożizzjoni finanzjarja tagħhom;
	

	(iii)	meta l-impriża tkun konformi mar-Rekwiżit Kapitali tas-Solvenza mingħajr l-applikazzjoni ta' din il-miżura tranżizzjonali, ir-raġunijiet għall-applikazzjoni ta' din il-miżura tranżizzjonali;
	

	(iv)	valutazzjoni tad-dipendenza tal-impriża fuq din il-miżura tranżizzjonali u, fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-miżuri meħudin jew ippjanati mill-impriża sabiex tnaqqas jew tneħħi d-dipendenza.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-tħassir jirrifletti s-suġġeriment tar-rapporteur li jitħassar ir-rapport tal-SFCR maqsum f'żewġ partijiet fl-Artikolu 51.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>204</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jadottaw u jippubblikaw, sa [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = 18-il xahar wara d-dħul fis-seħħ], il-liġijiet, ir-regolamenti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi neċessarji sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva. Huma għandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta' dawk il-miżuri lill-Kummissjoni.
	L-Istati Membri għandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-1 ta' Jannar 2025, il-liġijiet, ir-regolamenti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi neċessarji sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva. Huma għandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta' dawk il-miżuri lill-Kummissjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huwa meħtieġ żmien suffiċjenti għall-implimentazzjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>205</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Għandhom japplikaw dawk il-miżuri minn [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = 18-il xahar u jum wara d-dħul fis-seħħ].
	Għandhom japplikaw dawk il-miżuri mill-1 ta' Jannar 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huwa meħtieġ żmien suffiċjenti għall-implimentazzjoni.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: _Toc106787014]NOTA SPJEGATTIVA
F'Settembru 2021, il-Kummissjoni adottat proposta li temenda d-Direttiva dwar is-Solvenza II (Rieżami tas-Solvenza II) u proposta għal Direttiva dwar l-Irkupru u r-Riżoluzzjoni tal-Assigurazzjoni (IRRD). Għalkemm iż-żewġ proposti setgħu jiġu indirizzati separatament u dan l-abbozz ta' rapport jipproponi emendi biss għar-Rieżami tas-Solvenza II, għandu jitqies li tista' teżisti sovrapożizzjoni tal-objettivi taż-żewġ proposti. Għalhekk, ir-rapporteur huwa tal-fehma li hemm ftit mertu fl-iżgurar tal-indirizzar ta' dawn il-proposti b'mod parallel.
Kunsiderazzjonijiet Ġenerali: L-Iskop tar-Regolament dwar l-Assigurazzjoni
Ir-rapporteur iqis li hemm erba' objettivi wesgħin ta' regolament tajjeb tal-UE dwar l-assigurazzjoni:
	l-iżvilupp ulterjuri tas-suq intern għall-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni, billi jiġu żgurati kondizzjonijiet ekwivalenti fl-UE, filwaqt li jingħata lok għal kompetizzjoni ġusta għall-bqija tad-dinja; 
	l-iżgurar li l-kumpaniji tal-assigurazzjoni jkunu sikuri u stabbli u li d-detenturi ta' poloz jiġu protett, li jirrikjedi wkoll kooperazzjoni mill-qrib bejn is-superviżuri madwar l-Unjoni kollha;
		l-iżgurar li d-detenturi ta' poloz li jużaw poloz tal-assigurazzjoni għal finijiet ta' investiment (eż. permezz ta' poloz tal-assigurazzjoni tal-ħajja) jista' jkollhom redditu deċenti;
		l-iżgurar li l-kumpaniji tal-assigurazzjoni jistgħu jissodisfaw ir-rwol tagħhom bħala investituri fit-tul u b'hekk jappoġġjaw l-irkupru u potenzjalment objettivi oħrajn tal-politiki tal-UE.

Matul id-deliberazzjonijiet leġiżlattivi, se tkun ir-responsabbiltà tal-leġiżlatur Ewropew li jiddetermina l-bilanċ it-tajjeb bejn dawk l-objettivi li xi drabi jistgħu jkunu f'kompetizzjoni ma' xulxin. 
Proporzjonalità fir-Regolament dwar l-Assigurazzjoni
Il-qafas superviżorju tal-assigurazzjoni huwa bbażat fuq ir-riskju. Approċċ ibbażat fuq ir-riskju għandu jevita dispożizzjonijiet ta' universalità ġenerali u għalhekk jeħtieġ li jimxi id f'id ma' dispożizzjonijiet tal-proporzjonalità xierqa. Il-Kummissjoni tipprova tindirizza n-nuqqasijiet tar-reġim tas-Solvenza II fir-rigward tal-miżuri ta' proporzjonalità billi tintroduċi kategorija ġdida ta' impriżi bi profil tar-riskju baxx. Ir-rapporteur iqis li dan huwa pass fid-direzzjoni t-tajba, iżda jipproponi l-emendi li ġejjin:
	L-esklużjoni ta' għadd ikbar ta' impriżi żgħar tal-assigurazzjoni mill-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva billi jiżdiedu l-livelli limitu attwali li bihom l-impriżi tal-assigurazzjoni jiġu soġġetti għall-kamp ta' applikazzjoni tas-Solvenza II (l-Artikolu 4);
	livelli limitu ogħla fid-definizzjoni ta' impriżi bi profil tar-riskju baxx;
	il-modifika tal-kriterji għall-kwalifika bħala impriża bi profil tar-riskju baxx, billi l-livell limitu assoluti jiġu sostitwiti b'livelli limitu relattivi sabiex iqisu aħjar id-daqsijiet differenti tas-suq;
	l-estensjoni ta' dawn il-miżuri ta' proporzjonalità għal impriżi b'riskju baxx għal impriżi tal-assigurazzjoni/tar-riassigurazzjoni captive, iżda bl-esklużjoni tal-impriżi tar-riassigurazzjoni;
	xi simplifikazzjonijiet, kjarifiki u awtomatiċità ulterjuri fl-applikazzjoni ta' dawn il-miżuri.

L-appoġġ tal-Objettivi tal-Irkupru u ta' Politiki oħrajn tal-UE
It-tisħiħ tal-kapaċitajiet tal-impriżi tal-assigurazzjoni biex jinvestu fit-tul, jista' jiffaċilita wkoll l-appoġġ tagħhom għall-objettivi ta' politika ekonomika ġenerali tal-Unjoni Ewropea. F'dan il-kuntest, ir-rapporteur jipproponi emendi biex jiġu mmodifikati l-kriterji stretti ħafna tas-submodulu tar-riskju ta' ekwità bbażat fuq id-durata, biex jiġu stabbiliti l-limiti tal-mekkaniżmu ta' aġġustament simetriku tas-submodulu tar-riskju ta' ekwità f'konformità ma' esperjenza tad-data attwali, u jiġu ċċarati l-aspetti tal-aġġustament tat-tqabbil.
Livell 1 kontra Livell 2
Xi wħud mill-aspetti ewlenin tal-qafas tas-Solvenza II, b'mod partikolari fir-rigward tal-qafas tal-Garanziji fit-Tul (LTG), bħalissa qegħdin jiġu ddeterminati permezz ta' regolament delegat. Il-Kummissjoni beħsiebha żżomm dan il-proċess u diġà pprovdiet gwida ħafifa dwar il-bidliet possibbli għat-test tal-livell 2 permezz ta' Komunikazzjoni mal-proposta leġiżlattiva.
Ir-rapporteur iqis li dan l-istatus quo mhuwiex sodisfaċenti. L-atti delegati mhumiex l-istrument xieraq biex jiġu indirizzati l-kwistjonijiet politiċi. Il-fatt li 10 snin wara d-Direttiva dwar l-Omnibus II, fost l-oħrajn, l-introduzzjoni tal-miżuri LTG fis-Solvenza II fuq ix-xewqa espliċita tal-Parlament, dawn il-miżuri LTG għadhom qegħdin jiġu diskussi, jimplika li l-Parlament kellu raġun meta insista dwar l-inklużjoni fil-Livell 1 u li l-proposta tal-Kummissjoni biex isiru bidliet importanti permezz ta' att delegat biss mhijiex it-triq 'il quddiem xierqa.
Għal dawn ir-raġunijiet, f'dan l-abbozz ta' rapport, ir-rapporteur jipproponi emendi biex jiġi pprovdut aktar dettall u gwida politika direttament fid-Direttiva fir-rigward ta': 
	il-kurva tar-rata tal-imgħax mingħajr riskju, inkluża l-parti estrapolata;
	il-Marġni ta' Riskju;
	l-Aġġustament tal-Volatilità;
	l-investimenti fl-ekwità fit-tul.

Kooperazzjoni bejn is-Superviżuri

Il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet superviżorji hija tassew essenzjali għall-ħidma tas-superviżjoni transfruntiera u s-suq intern, u siewja għall-protezzjoni tad-detenturi ta' poloz u l-benefiċjarji. Dan l-aspett jistħoqqlu aktar attenzjoni mill-koleġiżlaturi fid-dawl tal-ostruzzjoni perċepita mis-superviżuri li ġiet osservata matul is-snin, forsi kkawżata minn nuqqas ta' fiduċja bejniethom. Għal dawn ir-raġunijiet, ir-rapporteur jipproponi emendi għall-pjattaformi ta' kollaborazzjoni li ġew introdotti fl-2019 bħala parti mir-Rieżami tal-ESA. Dan jagħmel il-kollaborazzjoni u l-iskambju ta' informazzjoni bejn is-superviżuri ta' domiċilju u ospitanti obbligatorji, u jfisser moviment strutturali 'l bogħod minn proċess volontarju, li wera biċ-ċar li għandu limitazzjonijiet sinifikanti fil-prattika.

Rekwiżiti tar-Rapportar u tal-Awditjar

Għandu jiġi kkunsidrat li kull bidla fil-leġiżlazzjoni ġġib magħha kost ta' konformità operazzjonali fl-ekonomija reali. Il-proposta biex ir-Rapport dwar is-Solvenza u l-Kondizzjoni Finanzjarja (SFCR) jiġi maqsum u emendat fundamentalment hija kemm għalja kif ukoll ibbażata fuq diviżjoni artifiċjali tal-gruppi fil-mira mhux ċari. Matul l-aħħar 10 snin, l-impriżi qattgħu l-ħin u nefqu l-flus biex jipproduċu dawn ir-rapporti u b'mod ġenerali huma favur li jkun hemm SFCR. Għalkemm it-tkomplija tal-SCFR fil-format attwali tiegħu jista' jkollha l-iżvantaġġi tagħha, il-vantaġġ possibbli minn bidla mhuwiex appoġġjat mill-evidenza fil-valutazzjoni tal-impatt. Fil-valutazzjoni tal-impatt tagħha, il-Kummissjoni tirrikonoxxi li użu msaħħaħ tal-prinċipju tal-proporzjonalità jidher li jista' jipprovdi tweġiba aħjar tal-politika, li hija wkoll id-direzzjoni ppreferuta tar-rapporteur.

Jeżisti tħassib simili fir-rigward tal-proposta tal-Kummissjoni li jiġu estiżi r-rekwiżiti tal-awditjar. L-awdituri għandhom rwol fil-konfront tal-pubbliku f'dak li għandu x'jaqsam mal-kontijiet u r-rapporti annwali. L-awditjar tal-informazzjoni speċifika għall-assigurazzjoni fir-rigward tal-aspetti ta' rapportar superviżorju biss, bħall-SFCR, kif propost mill-Kummissjoni, jista' ma jaqax neċessarjament taħt il-kompetenza tal-awdituri pubbliċi. Għal din ir-raġuni, ir-rapporteur huwa tal-fehma li r-rieżami ta' din l-informazzjoni għandu jibqa' l-kompitu u r-responsabbiltà tal-awtoritajiet superviżorji. F'dan il-kuntest, għandu jiġi nnutat li s-superviżuri għandhom is-setgħa li jagħmlu spezzjonijiet fuq il-post biex iwettqu dan il-kompitu.

Superviżjoni tal-Grupp

Ġew proposti diversi emendi mill-Kummissjoni biex jiġi estiż l-ambitu tas-superviżjoni tal-grupp. Meta dawn l-emendi jikkonċernaw l-impriżi f'setturi oħrajn, ir-rapporteur huwa tal-fehma li dawn l-emendi, jekk xejn, kellhom isiru fid-Direttivi dwar il-Konglomerati Finanzjarji, li l-għan tagħhom huwa eżattament li jittrattaw dawn il-każijiet. L-approċċ tal-Kummissjoni jista' jwassal għal arbitraġġ regolatorju transsettorjali u dan jeħtieġ li jiġi evitat.

Estensjoni oħra tal-ambitu biex jiġu inklużi l-kumpaniji azzjonarji u l-gruppi orizzontali (li jistgħu jinkludu s-soċjetajiet ta' għajnuna reċiproka) hija devjazzjoni sinifikanti mill-prattiki u l-prinċipji ta' politika attwali. Ir-rapporteur huwa tal-fehma li s-superviżuri ma għandhomx jiddeterminaw l-istruttura ekonomika ta' grupp u li l-punt ta' kuntatt għas-superviżjoni għandu jibqa' jkun l-impriżi tal-assigurazzjoni/tar-riassigurazzjoni li jkollha awtorizzazzjoni. Il-valutazzjoni tal-impatt dwar dan il-punt ma tidhirx li tipprovdi l-evidenza meħtieġa għal tali riforma tal-prinċipji stabbiliti. 

Superviżjoni Makroprudenzjali

Ir-rapporteur jilqa' l-proposta tal-Kummissjoni li tirrikjedi ppjanar tal-likwidità aktar strett mill-assiguraturi. Madankollu, huwa ssuġġerit li dan jiġi marbut mar-rekwiżiti ġenerali tal-ġestjoni tar-riskju, mhux mas-superviżjoni makroprudenzjali. Il-problemi tal-likwidità fil-banek tabilħaqq jistgħu jwasslu għal effetti sistemiċi, iżda dan rari li jkun il-każ għall-assiguraturi. Għalhekk, l-estensjoni tas-setgħat lis-superviżuri għal finijiet makroprudenzjali għandha tiġi vvalutata b'reqqa kbira. Fir-rigward tal-bilanċ, ir-rapporteur għalhekk jissuġġerixxi li jiġi ssimplifikat is-sett ta' għodod makroprudenzjali propost mill-Kummissjoni. 

Riskji tas-Sostenibbiltà

Is-Solvenza II tipprovdi qafas superviżorju prudenzjali bbażat fuq ir-riskju li jqis ir-riskji kollha, inkluż ir-riskji ambjentali. Ir-rapporteur iqis li hemm ftit evidenza biex jiġi ssuġġerit li l-impriżi tal-assigurazzjoni qegħdin jissottovalutaw sistematikament ir-riskji tas-sostenibbiltà. Għalhekk, ir-rapporteur huwa tal-fehma li l-qafas attwali għandu kapaċità biżżejjed biex jindirizza r-riskji sostenibbli u soċjali u huwa mħasseb li kwalunkwe emenda f'dan il-qasam tista' twassal biex, mingħajr raġuni valida, in-negozji vijabbli u sostenibbli jsiru "mhux assigurabbli" jew "mhux investibbli". Barra minn hekk, abbażi tar-Regolament dwar l-EIOPA, l-EIOPA diġà għandha s-setgħa li tippreżenta rapport fir-rigward tar-riskji ESG.
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